
Dodatok d. I k znrluve o terminovanom ivere i.99i20761U7,

Dodatok i. 1 k zmluye o terrnin{,vanorn rivere L 9912026N2

(d alej len Dodatok) uzavrety medzi stranami:

Obec Marcelovd, Iil0: 00306550, N6mestie Slobody 1199/3. 946 32 N{arce1ov6 (d'alej 1en Dlinik) a

Vieobecnii tveror,6 banka. a.s-, so sidlonr Iv{l.v.-nski nir.1 t, 829 90 Btatislava, Slovensk6 repuhlika, tiO: : t 320 I 55,
zapisani v Obchodnorn registri lvlestsk6ho sudu Blatislava III, oddiel Sa, vloZka i.: 341/8 (d'alej len Yeritel').

Tento Dodatok meni a dopida zmluvu o terminovanom rivere (. g9l2026luz uzavretf merlzi Diinikorn a Veritel'om
dita 25.3.2026 (d'alej len Zmluva o rivere) v sirlade s ildnkom 19. prilohy Zmh. y o irvere Vieobecn6 obchodn6
podmienky'pre irvery.

t. Vjklatlov6 pravidLi a delinicie

V torrto Dodatku:

(a) Dei fdinku dodatku znatnend def, v ktorj Veritel' akceptoval splnenie v(etk.ich dokumentirnych
odkladacich podruienok uvedenfch v prilohe orlkladacie podrnienky tohto Dodatlan, v takej tbnne a
s takym obsahonr, ak6 sir pre Veritel'a akceptovatel'n6, pridom v pripade, Ze tento Dodatok je v
zmysle Zitkona o siolxrde infonndcii d.2112000 Z.z. v zneni neskor5ich predpisov povinne
zvelejiovanjrrn, je D1inik uzrozumeny s tjrm, Ze v sirlade s ustanovenim $ 47a Obdianskeho
z;ik.onnika m62e byt'Dfiom ridinku tlodatkr.r najsk6r dei nasleclujrlci po dni jeho zverejnenia;

(b) Pokial' nie je v tomto Dodatku vlslovne uveden6 inak, v-vrazy s vel'kym zadiatoinym pismenorn
uveden6 v Zmluve o fvere majt v tornto l)odatkLr vyznam, ktory je iin priradenjz v Zinluve o irvere.

Ustanovenia 616nku l. prilohy Zmluvy o uvere Vieobecnd obchodn6 podmienky pre irvery sa vzt'ahujri na
teuto Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnut6 v samotreill texte tohto Dodatku, s tyrn, Ze odkaz
na Zmlur.u o flvere sa povaZuje za odkaz na tento Dodatok.

Zmeny

Veritef a DEnik sa dohodli, Ze podnirc Dirom iriinku dodatlu sa Zrnluva o irvere meni a dopiia nasledovne:

(a) ustanovenie dkinku 2 bod 2.3 prilolry zmluvl,'o irvere Specifick6 podmienky tvenr o sp6sobe
vriitenia pcila7nfch prostr:iedkov sa vypirXta a nahr;idza nasledovne:

Veritel' a l)l2nik sa dolrodli, Ze poskytnut6 peria2n6. prostriedky vniti Dlhrik v dohodnurej mene
naraz alebo v spl6tl<ach, v2dy spkitkou v takej r,-vIke a splatnou v najbli25i Pracovny cleii
nasledujitci po dni, ako mu bude surna alebo iasi sumy PVI, ktor6 nie je anl z;ilohou PM ani
preddavkom PM, pripisan;i na Osobitny ridet, ar,5ak v prfpade, ie suna PM nebude vo vylke
dostatodnej na splateuie ce16ho rivelu pripisan:i na Osobitny irdet do 1AJ1.2$26, DlZnik vr6ti
vietlq, poskytnut6 peiiaZnd prostriedk.v najnesk6r 30.t 1.2026.

Zivd:zky Dlinika

DlZnik sa zavdzuje riatlne a vdas splniti vSetky povimosti, ktori si ntu uloZend tymto Dodaikom.

Platuost'

V pripacic, ak Deir iriinku <iodatku nenasttrne r, lehote 60 kalendrirnvch dni. odo dia podpisu tohto Dodatku,
tento Dodatrrk striica platnosi' a fdinnost'v nasledujirci dei po uplynuti tejto lehofy.
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5.1

Dodatok d. I k znrluve o terminovanonr iyere i.99!2026iU7.

Zi* er ein6. ustanoveuia

S rl,nirnkou amien vlislovne uvedenich v i16nku 2 vy55ie, ustarovenia Zmluvy o tvere zost6vajri v
plailtosti a ildimrosti v p6vodnorn zneni. Akykolvek odkaz v Zmluve o ilvere na zmluvu o irvere sa odo Dia
fdinku dodatku povaiuje za odkaz na Zmluwr o ilvere y zl1eni tolrto Dodatku.

IJstanovenia pdlohy Znrluvy o irvere Vieobecn6 obch<dn6 podmienky pre rivery, upravujirce rozhodilS
prAvo, sa vzt'ahujt na tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnut6 v samotrom texte tohto
Dodatku, s tlim, Ze odkaz na zmluvu o irvere sa povaiLrje za odkaz ra tento Dodatok.

L Odkladacie podmienky
2. VIeobecn6 ohchodn€ podmienky pre rivery zr: dila I .7 "2026

5.2

Prikrh;r:

Dlinik:

or,u,. ..?l: .ll9. P2$

Obchodn6 meno,r,N6zov: C)bec lt4arcelor,6

Vieobecnii fveror,h banka, a.s.

fuleno; Ing. Eleon6rtr Kulcsir Szab(rovri
FunkciaiOprivnenie: i\4anaZer,klientskVch vzl'ahov senior, na z6klade plnomocenslvaz,o dha3.8.2026

Poripis: 

iVleno: lJc. Silvia'l'rlrnokov6
Funkciai0prrivfonie : ManaZdr klientsklrch vzt'ahor,, na z6klade plnomocenstv a zo dba 3 .8.2026

Podpis:  
{ 
I l 

Meno: Ervin Varga

g8R>

"t 11

Veritcl':



Dodatok I. 1 k zrriuve o terminovauom uvere (,.9912026N2

Priloha

Odkladacie podmienky

Dlinik

Pisonrn6 pcrlvrdenie Dlinika alebo irraclu vl:idy Slovenskej republiky cl zverejneni tohto iloclatku d. I k
znrluve o riverc v sirlade so zikonorn dislo 2111200$ Z.z. v zneni neskoriich predpisov, vo fonne a s
obsahotn akceptovatelhyrni pre Veritel'a.
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YtJffi BANKA
lnt*sa $anpa*l* firoup

VUB, a. s., Mlynsk6 nivy i, 829 90 Bratislava
Obch. reg.: Mestskli srid Bratislava III
Oddiel:Sa, vloZka i.:34118, tCO::t 320155
BIC: SUBASKBX

www.vub.sk

Priloha

met iinnosti: podl'a zdkona o bank;ich
OrgSn dohladu: N5rodn5 banka Slovenska

Imricha Karvaia 1, 813 25 Bratislava
Bankovd licencia udelenS rozhodnutim NBS

i. UBD-17 441 1996 z 26. 9. 1996

poruienie povinnosti s nimi srlvisiacimi) z platby vykonanej
na z5klade zmluvy o ivere alebo v s(vislosti s iou.

Deh doEerpania 0veru znamenS pre termfnovanf 6ver ten z
nasledovnych dni, ktorli nastane sk6r:

. deri, kedy je Dl2nkovi poskytnutS poslednS tast
pehaZnlich prostriedkov z dohodnutej Celkovej u!5ky
(veru,

. alebo poslednli dei Doby na derpanie, dohodnutf v
zmluve o dvere.

Dei poskytnutia znamenS kai.dy defi osobitn6ho
poskytnutia pefraZnfch prostriedkov, v ktor'! dochSdza k

odpisaniu pefi aZnfch prostriedkov:

. z 0verov6ho ridtu (v prfpade periaZnlch prostriedkov
poskytnutyich ako terminovany (ver alebo ako
revolvingovy Iver),

. alebo z toho rldtu, na ktorom je poskytovanli
kontokorentnf (ver, spravidla z BeZn6ho (itu (v pripade
periaZnyich prostriedkov poskytnutlch ako kontokorentnli
river).

DlZnikom je subjekt, ktorli je zmluvnou stranou zmluvy o
(rvere, alebo in! subjekt, ktorf sa zaviazal zaplatit Veritelbvi
pohl'adSvku a/alebo jej prfslu5nd iast' vypllfvaj6cu zo zmluvy
o 6vere na zSklade prevzatia dlhu alebo prist(penia k
z1vazku, a/alebo subjekt, na kton-i preiiel alebo bol
prevedenli zlvdzok zaplatit pohl'adSvku Veritel'a a/alebo jej
prisluinI dast vypllvajricu zo zmluvy o (vere.

Doba na Eerpanie znamenS obdobie, ktor6 konil driom,
ktorf je uvedenSi v zmluve o (vere ako poslednyi deti Doby na
ierpanie, pripadne ako poslednf defi, kedy je e5te moZn6
poskytn6t pefraZn6 prostriedky; a zadna dfrom kedy s(
splnen6 vietky niZSie uveden6 podmienky: (i) zmluva o fvere
je riadne uzavretS, (ii) zmluva o (vere nadobudla iliinnost
(najmd v pripade povinne zverejiovanej zmluvy o (vere), a

(iii) Veritel' akceptoval splnenie kaZdej Odkladacej podmienky
.v pripade, Ze boli nejak6 Odkladacie podmienky dohodnut6.

Elektronickli dokument znameni aklikolVek dokument
doruiovany v inej ako listinnej podobe (inyi ako Listinnlf
dokument), ktonj spffra nileZitosti bud'pisomnej formy alebo
trvanliv6ho m6dia, najmi dokumenty doruiovan6 v r5mci

vSsoercNE oBcHoDwE pooMrENKy pRE uvrny
Tento dokument predstavuje V5eobecn6 obchodn6
podmienky pre (very spolodnosti VSeobecnS (verovd banka,
a. s,, ktor6 s[ prilohou a neoddelitelhou s[iastou zmluvy o
6vere uzavretej medzi Veritelbm a DlTnikom, ak nie je medzi
Veritelbm a DlZnfkom vrj'slovne dohodnut6 inak.

1. VYKLADOVE PnavIoIAA DEFINIcIE

Ak nie je medzi Veritelbm a DlZnikom uj'slovne dohodnut6
inak, nasleduj(ce pojmy uveden6 s velkyim pismenom budrj
mat v zmluve o fvere niZ5ie uvedenf vlznam:

BeZn! 6iet znamen5 beZnf 0det Dlinika, ktor6ho tislo je
uveden6 v zmluve o 6vere pod oznatenim BeZnli [tet. V
pripade, Ze je poskytovany kontokorentnli [ver, dochSdza k
poskytnutiu pefiaZnlich prostriedkov z kontokorentn6ho
rjveru na tarchu BeZn6ho 0dtu, veden6ho u Veritel'a, ak nie je
na poskytovanie kontokorentn6ho fveru rnj'slovne
dohodnutyi inf ako BeZnli (iet.

BezpeEnostnf prvok znamen5 nSstroj jedinedne pridelenli
DlZnikovi, ktoni sa pouZfva na autentifikSciu a autorizSciu
Dlinika pri vyuZivani sluZieb Nonstop banking a Biznis z6na.
Bezpetnostn6 prvky Nonstop banking s[ identifikatn6 dislo
(tO), autorizadnyi SMS k6d, jednorazovli autorizatnf k6d
generovan! prostrednictvom tokenu alebo mobiln6ho
tokenu, VIAMO PIN, mobilnli PIN, heslo a Vaie biometrick6
ridaje (napr. odtladok prsta, rozpoznanie tv5re).
Bezpednostn6 prvky Biznis z6na sri ID, heslo a autorizainy
SMS K6d.

Biznis z6na je sluZba Veritel'a, prostrednictvom ktorejje
moZn6 vykon5vat vybran6 bankov6 obchody a sluZby na

dialku, na zSklade spojenia elektronickfch zariadenI cez

elektronickri komunikatnf siet, pridom takSto sluZba je
DlTnikovi poskytovand zo strany Veritel'a na zSklade osobitnej
Zmluvy o poskytovanisluZieb Biznis z6na.

Cennik Veritel'a znameni aktuSlne platny Cennik VUA, a. s. -
Podnikatelia a in6 prSvnick6 osoby.

DahovS zrSZka znamend ak(kolvek zr|lku dane, splnenie
preddavkovej alebo zabezpeiovacej povinnosti na dari, ako
aj kaZdy poplatok (vr5tane 6rokov z ome5kania a pokrit za



sluiby Nonstop banking a sluTby Biznis z6na, pokal,Veritel,
nebude srihlasit inak.

Elektronicki podpis znamenj ddaje v elektronickej forme,
ktor6 sri pripojen6 alebo logicky pridruZen6 k inyim 6ia.1om v
elektronickej forme a kto16 podpisovatel, pouiiva na
podpisovanie zmysle Nariadenia Eur6pskeho parlamentu a
Rady (EU) (. g1Ol2O14 z 23. juta 2014 o etektronickej
identifik6cii a d6veryhodnlich sluZbdch pre elektronick6
transakcie na vntitornom trhu a o zruSeni smernice
leeele3lEs.

EURIBOR znamen5 pre prisluin6 Urokov6 obdobie sadzbu
urienf Veritelbm ako sadzba EURIBOR (Euro InterBank
Offered Rate) v sprdve prislu5n6ho Sprbvcu referendnej
sadzby EURIBOR, ktord sadzba sa objavi v prfsluEnom
Referendnom iase sadzby EURIBOR, v prisluSnyi Referendnf
defi pre menq euro a pre prislu5n6 Urokov6 obdobie, vo
zverejnen i prisl u5n6ho Sprdvcu referendnej sadzby E U RIBOR
a/alebo na prisluSnej strane takej sluZby, ktord tak(to
sadzbu zverejiuje a ktord Veritel'obvykle pouZiva na iliely
tejto zmluvy o [vere (napriklad na prfslu5nej strane
prisluSnej sluZby poskytovatelbv trhovlich informjcii
Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak d6jde k zmene v
oznaieni takejto strany alebo k zjniku takejto sluZby, na
takej strane takej sluZby, ak0 Verltel,od6vodnene urif ako
stranu a/alebo sluZbu, ktord svojimi parametrami najviac
zodpoved5 p6vodnej strane a sluZbe), pridom v pripade, Ze
takto urden5 sadzba EURIBOR bude zdporn6 dislo, pre (iely
tejto zmluvy o ilvere sa pouZije sadzba EURIBOR vo vliSke b
(nula).

EURAB3EIRS znamen5 pre prisluSn6 0rokov6 obdobie
sadzbu urten0 Veritelbm, ako sadzba:

(a)ktord sa objavi v dase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod, v
prisluSnf dei na prislu5nej strane sluZby Refinitiv (alebo,
ak d6jde k zmene v ozhadenf strany alebo k zilniku sluZby,
na takej strane takej sluZby, akrj Veritel,odovodnene urti
ako stranu alebo sluZbu, ktord svojimi parametrami
najviac zodpovedd p6vodnej strane a sluZbe) pre menu
EUR a pre obdobie zhodn6 s prisluSnfm obdobfm
uvedenlm v zmluve o (vere alebo obdobie jemu
najbliZiie, pritom v prfpade, Ze takto urdend sadzba
EURAB3EIRS bude zdporn6 dfslo, pre Itety tejto zmluvy o
(vere sa pouZije sadzba EURAB3EIRS vo vliike 0 (nuia);
alebo

(b)ak nie je moZn6 postupovat podl'a odseku (a) vyiiie, tak
sadzba, ktorri Veritel'v dase medzi 12.00 hod. aZ 13.00
hod.v prisluSnyi defi uvedenli v zmluve o [vere ponrika
najr{znamnej5fm bank5m na eu16pskom

reguladnf orgdn v 5tdte jeho zalo7enia a . ::l p6sobenia a
ktoni je z6roveri oprdvneny vykon5va: : -.rost a/alebo
p6sobit vyiludne ako banka, pobodka z:--=-'inej banky,
obchodnik s cennlmi papiermi alebo poboc.:= :,.raniin6ho
obchodnfka s cennlimi papiermi.

FinanEnf dokument znamen6 (i) zmluvu o ive.: , 
kaZdrja ktorrjkolVek Rutitelskrj listinu vystavenri x::: , m a

ktorlimkolVek Rutitelbm v sfvislosti so zmluvou o were. (iii)
ako aj akfkolvek inf zmluvu ktord je uzavretd, alebo inf
dokument ktorli je vystaveny - v srjvislosti so zmluvou o
[vere, nielen ale najmi za rjtelom priameho alebo
nepriameho zabezpeienia z|vazkov Dl7nika zo zmluvy o
(vere.

FinanEn;i trh znamen6 medzibankorn/ trh krajin euroz6ny.

Fixnii frokovS sadzba znamend sadzbu uvedenI pod tfmto
oznaienim v zmluve o fvere, ktorj sa pouZije pre vSetky
pefiaZn6 prostriedky a po cel0 dobu, kedy s[ podta zmluvy o
fvere poskytnut6 a nesplaten6, pokial'nie je dohodnute inak.

Fixovan5 rirokovd sadzba znamend pohybliv0 0rokovrj
sadzbu, urienI pre prv6 0rokov6 obdobie (d,alej Urokov6
obdobie v pripade Fixovanej rirokovej sadzby aj ako Fixovane
obdobie) ako sadzbu, rni5ka ktorej je uvedend v zmluve o
(vere, potom pre kaZd6 d'aliie nasledujrjce Fixovan6 obdobie
znamen6 sadzbu urden( jednostranne Veritelbm, ktorej
vfiku Veritel'oznamuje DlZnikovi na vfpise z fverov6ho rjdtu
pripadne pisomnfm ozndmenim, priiom medzi hlavn6
okolnosti, kto16 m67u ovplyvnit zmenu rn/Sky Fixovanej
(rokovej sadzby, patria najmE zmeny na finandnych trhoch a
obchodnd politika Veritel'a, ako aj sdvisiace rizikov6 ndklady a
celkorn-i rizikov! profil Dlinika, vr5tane jeho celkovej
platobnej discipliny.

Ak nie je DlZnikovi do uplynuila predchddzajfceho
Fixovan6ho obdobia oznjmenj novd rn-iika Fixovanej
6rokovej sadzby, pouZije sa pre najbliZiie nasleduj[ce
Fixovan6 obdobie t5 v5iika Fixovanej (rokovej sadzby, ktord
bola pou2fvanS v predchddzajdcom Fixovanom obdobi.

Listinni dokument znamend aklTkolVek dokument
dorudovan! v listinnej podobe.

Koneinf dei splatnosti znamen6 dohodnutli defi splatnosti
tej (poslednej) spt5tky istiny poskytnutlch pefiaZnfch
prostriedkov, ktord je splatnd najnesk6r.

Kore5pondencia znamen5 ak6kolvek ozndmenie, Ziadost
(vrStane iiadosti o poskytnutie pefiaZnfch prostriedkov),
alebo dokument inej formdlnej kore5pondencie, s[visiacl so
zmluvou o 0vere alebo inyim s riou srivisiacim dokumentom.

Kvalifikovani elektronickf podpis znamen6 zdokonalenli
elektronickli podpis vyhotoven! s pouZitim kvalifikovan6ho
zariadenia na vyhotovenie elektronick6ho podpis u a zaloieny
na kvalifikovanom certifik5te pre elektronick6 podpisy v'zmysle 

Nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady iruj t.
91012014 z 23. jlla 2014 o elektronickej identifikdcii a
d6veryhodnlch sluZbich pre elektronick6 transakcie na
vnftornom trhu a o zru5eni smernice ltgggl93lES.

medzibankovom trhu ako sadzbu ponrjkan( na depozitd
pre menu EUR a pre obdobie zhodn6 s pr(sluinlm
obdobfm uvedenym v zmluve o fvere alebo obdobie
jemu najbliZiie.

FinanEnS protistrana znamend: (i) Veritel, alebo (ii)
akyikolVek inyi subjekt finanin6ho trhu so sidlom alebo
miestom iinnosti v ilenom jt6te Eu16pskej Inie alebo
Eur5pskeho hospodbrskeho priestoru, nad ktorfm vykondva
dohl'ad Ndrodn6 banka Slovenska alebo iny prisluSnf



Mimoriadna spliitka znamen5 ak[kolVek platbu Dlinika zo
zmluvy o terminovanom fvere, ktor5 je vykonand: (i) v iase
skorSom ako bola splatnost takejto platby a/alebo (ii) vo
vf5ke vyi5ej neZ bolo splatn6 v dase vykonania takej platby -

pridom sa povaZuje za predtasn6 splatenie termlnovan6ho
tiveru alebo jeho tasti, za ktord je DlZnfk zaviazan! platit
poplatok/ odplatu, a to aj v pripade, 7e Veritel' cld na
vykonanie Mimoriadnej splStky srjhlas, pokial' sa Veritel' s

DlZnikom nedohodne inak. DlZnik nie je opr5vnenli vykonat
Mimoriadnu splStku bez predch5dzajriceho pisomn6ho
stihlasu Veritel'a, vykonanie Mimoriadnej spldtky bez
predch5dzaj(ceho pisomn6ho srihlasu Veritel'a sa povaZuje
za Pripad poruienia zmluvy. DlZnik sa zavAzuje, Ze o s(hlas
na vykonanie Mimoriadnej splStky poZiada Veritel'a aspori 15
dnf vopred.

Nonstop banking znamenS slu7bu Veritel'a, ktor6 umoZiuje
spojenie DlZnika s Veritelbm a kontrolu nad produktmi
prostred n [ctvom kand lov elektron ick6ho ba nkovn ictva, ktord
je poskytovand Dlinikovi na ziklade osobitnej Zmluvy o
vyuZivonf sluiieb Nonstop bonking. SluZba Nonstop banking je
dlenend do kanSlov: (i) Internet banking (Mobil banking,
VIAMO, ePlatby VUB) a (ii) kontakt (Stuiba Kontakt, IVR -
Automatickf hlasovli syst6m).

Odkladacie podmienky znameni podmienky predloZenia
taklich dokumentov, kto16 sri uveden6 v zmluve o fvere pod
oznadenim Odkladacie podmienky.

OvlSdajfca osoba znamen5 osobu oznaten0 ako ovl5daj0ca
osoba v 5 66a Obchodn6ho zSkonnika.

Ovliidand osoba znamen6 osobu oznaienri ako ovlddan6
osoba v 5 66a Obchodn6ho zdkonnika.

Podstatny nepriazniuf dopad znamend podstatnf
nepriaznivf dopad na (a) podnikatelskf a/alebo finantnI
situSciu prisluSnej osoby; a/alebo (b) schopnost prislu5nej
osoby plnit 1e1 z|vdzky podl'a zmluvy o ilvere, ruiitelskej
listiny alebo in6ho stlvisiaceho dokumentu; ai alebo (c)
platnost alebo vymoZitelhost zmluvy o (vere, ruiitelskej
listiny alebo in6ho srivisiaceho dokumentu,

Pracovni deh znamen5 defi, ktorf nie je driom pracovn6ho
pokoja podl'a zSkona L 241ltggZ Z.z. o St6tnych sviatkoch,
drioch pracovn6ho pokoja a pamdtnfch drioch v znenI
neskor5ich predpisov a podl'a z5kona (. 31j lZOO1 Z.z.
Z1konn(k prdce v znenineskor5ich predpisov.

PRIBOR znamenS pre prfslu5n6 Urokov6 obdobie sadzbu
urienf Veritelbm ako sadzba PRIBOR (erague InterBank
Offered Rate) v sprdve prisluSn6ho Sprdvcu refereninej
sadzby PRIBOR, ktorS sadzba sa objavf v prislu5nom
Refereninom dase sadzby PRIBOR, v prisluSnf Referentn!
deh pre menu deskS koruna a pre prislu5n6 Urokov6
obdobie, vo zverejneni prisluSn6ho Sprdvcu refereninej
sadzby PRIBOR a/alebo na prislu5nej strane takej sluZby,
ktord takrlto sadzbu zverejriuje a ktor( Veritel' obvykle
pouZiva na [iely tejto zmluvy o rivere (napriklad na
prfsluinej strane prfslu5nej sluZby poskytovatelbv trhovfch
informScii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak d6jde k
zmene v oznaieni takejto strany alebo k z5niku takejto
sluZby, na takej strane takej sluZby, ak( Veritel'od6vodnene

urdf ako stranu a/alebo sluZbu, ktorS svojimi parametrami
najviac zodpoved5 p6vodnej strane a sluibe), pridom v
pripade, Ze takto uriend sadzba PRIBOR bude zSporn6 dislo,
pre idely tejto zmluvy o (vere sa pouZije sadzba PRIBOR vo
qiSke 0 (nula).

Pripad poru5enia zmluvy znamenS ktor(kolvek zo
skutoinosti, ktor6 s{ takto nazvan6 v dlSnku 10 nii5ie.

Prostriedok dialkovej komu ni kdcie znamend sp6sob, ktorli
sa m6Ze bez stliasnej flTzickej pritomnostl poskytovatel'a
platobnlich sluZieb a pouZivania platobnlich sluZieb pouZit' na
uzatvorenie zmluvy, pripadne in6ho dokumentu. Ide najm5,
nie viak viilutne o sluZby Nonstop banking, MultiCash, Biznis
z6na a InBiz.

Referenini Eas znamen5 dasovli okamih prislu5n6ho dria
urdenli presnou hodinou a minftou tasu miesta zverejnenia
prisluinej sadzby, tj. sadzby EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo
Term SOFR, alebo Term SONIA, v srilade s pravidlami
prisluSn6ho SprSvcu referentnej sadzby pre zverejiovanie
takejto sadzby. Referenini defi znamenS:

(a) pre Termfnovany [ver a Revolvingornj, [ver, druhyi
Pracovnli deh pred prwm driom Urokov6ho obdobia;

(b) pre Kontokorentnf [ver, druh! Pracovnf defi pred pnn/m
PracovnyTm diom kalendirneho mesiaca;

Rutitel'znamen5 kaZdI osobu, ktori ruii za zitvazky Dlinika
vypllvajfce zo zmluvy o [vere alebo sdvisiace s fiou.

Sankcie znamenaj{ ak6kolVek obchodn6, (zemn6,
ekonomick6, komoditn6 alebo finandn6 sankcie, embargd
alebo in6 podobn6 reitriktfvne opatrenia vypllTvajrice z
ak6hokolvek predpisu alebo in6ho rozhodnutia akejkolVek
Sankinej autority.

Sankcionovand osoba znamenS fyzicku alebo prSvnickri
osobu, ktorS:

(a)je uveden6 v Sankinom zozname, je priamo alebo
nepriamo vlastnen5 takou osobou, priamo alebo
nepriamo vlastnf takil osobu alebo je osobou konajrjcou v
mene takej osoby;

{b)m5 sidlo alebo vykonSva svoju tinnost v Stdte alebo na
tizemi, ktor6 je postihnut6 Sankciami, je zriadenS podl'a
prSvneho poriadku tak6ho 5t5tu alebo (zemia, je priamo
alebo nepriamo vlastnenS taklim 5t5tom alebo dzem[m
alebo je osobou konajricou v mene takdho Stitu alebo
rlzemia; alebo (c) je inak dotknutd aklimikolVek
Sankciami.

SankEnii autorita znamenS:

(a) Organiz5ciu spojenlich ndrodov;
(b) Spojen6 5t5ty americk6;
(c) Eur6psku 6niu alebo ktoryfkolVek z jej -lensklich 5tdtov;
" alebo
(d) akyikolvek org5n alebo agenttlru kto16hokolVek 5t5tu

alebo initit(cie uvedenej v odsekoch (a) aZ (c) vy55ie,
vrStane Ministerstva zahranidnfch veci (DOS) Spojenlich
5t6tov americkyich, Uradu pre kontrolu zahraniinfch aktiv



OFAC) Spojen5ich Stdtov americklich alebo pokladnice
jeho Veliienstva (HM Treasury) Spojen6ho krdlbvstva,

Sankinli zoznarn znamend ktorfkolVek z nasledovnlch
dokumentov (v kaZdom pripade v znenf akyichkolVek jeho
zmien a doplnen():

(a),,Specially Designated Nationals and Blocked persons
List" vedenf Iradom pre kontrolu zahraniinfch aktfv
(OFAC) Spojenlich it6tov americklich;

(b) ,,Consolidated List of Financial Sanctions Targets,, a
,,Investment Ban List,, vedenli pokladnicou jeho
Vel idenstva ( H M Treasu ry) Spojen6ho krd lbvstva;

(c) "United Nations Security Council Consolidated List,,
vedenf Organizdciou spojenlch ndrodov;

(d) "Consolidated List of persons, groups and entities subject
to EU Financial Sanctions,, vedenf Eur6pskou komisiou;
alebo

(e) aklkolVek podobn! zoznam vedenf alebo verejne
vyhlSsen! Sankinou autoritou, ktorli obsahuje
identifikadn6 ridaje os6b alebo inititrjcif dotknutliih
aklmi kolVek Sa nkcia m i.

Skupina znamend skupinu os6b tvoren[: (i) DlZnikom, (ii)
kaidlm Ruiitelbm a (iii) kaZdou osobou, ktorj poskytuje
zabezpedenie splnenia zlvAzkov DlZnika alebo Ruditel,a zo
zmluvy o (vere, ako aj kaZdou osobou. ktori je (iv)
Ovl5danou osobou alebo Ovljdaj6cou osobou ktorejkolVek z
os6b patriacich pod (i), (it) atebo (iii) tohto odseku vy55ie.

Spriivca refereninej sadzby znamend pre prisluin( sadzbu,tj. pre EURIBOR, alebo pRIBOR, atebo Term SOFR, alebo
Term SONIA takli subjekt, ktory vykondva tinnosti sprdvcu
tejto sadzby na zSklade prislu5n6ho povolenia v stilade s
prfslu5nlimi prSvnymi predpismi o referendnfch hodnotdch
na finandnom trhu.

Term SOFR znamen6 pre'prfslu5n6 Urokov6 obdobie sadzbu
urienri Veritelbm ako referendni termlnov6 sadzba SOFR
(forward-looking term Secured Overnight Financing Rate)
obvykle s oznadenlm ,,CME Term SOFR", ,,USD_SOFR CME
Term", ,,ICE Term SOFR" alebo ,,Term SOFR 1 100,, (pripadne s
infm prisluinlm oznaien[m ak tak6 oznaienie existuje) v
sprdve prislu5n6ho Sprdvcu referendnej sadzby Term SOFR,
ktorS sadzba sa objavi v prisluSnom Referendnom dase
sadzby Term SOFR, v prisluinli Referentn! defi pre menu
americkf dolSr a pre prisluin6 tlrokov6 obdobie, vo
zverejneni prfslu5n6ho Sprdvcu refereninej sadzby Term
SOFR a/alebo na prisluSnej strane takej sluZby, ktord tak{to
sadzbu zverejiuje a ktonj Veritel' obvykle poui(va na ridely
tejto zmluvy o [vere (naprfklad na prislu5nej ,tran"
prislu5nej sluZby poskytovatelbv trhovlich informdcif
Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak d6jde k zmene v
oznadeni takejto strany alebo k z6niku takejto sluZby, na
takej strane takej sluZby, akrj Veritel, odovodnene urif ako
stranu a/alebo sluZbu, ktord svojimi parametrami najviac
zodpovedS p6vodnej strane a sluZbe), priiom v pripade, Ze
takto urdenS sadzba Term SOFR bude zdporn6 tilslo, pre
dtely tejto zmluvy o (vere sa pouZije sadzba Term SOFR vo
ui5ke 0 (nula).

Term SONIA znamenj pre prislu5n6 Urokov6 obdobie
sadzba urien0 Veritek:rrr ako referenin5 termfnovd sadzba
SONIA (forward-looking term Sterling Overnight Index
Average Rate) obvykle s oznatenfm ,.GBp-SONIA ICE Term,,,
,,lCE TSRR", ,,GBP-SONIA Refinitiv Term,, alebo ,,Refinitiv Term
SONIA" (pripadne s inlm prisluSnfm oznaien[m ak tak6
oznadenie existuje) v sprdve prislu5n6ho Spr5vcu referendnej
sadzby Term SONIA, ktorj sadzba sa objavf v prisluSnom
Referentnom dase sadzby Term SONIA, v prislu5nli
Referendnyi defi pre menu britskd libra a pre prislu5n6
Urokov6 obdobie, vo zverejneni prfsluSn6ho Sprdvcu
referendnej sadzby Term SONIA a/alebo na prislu5nej strane
takej sluZby, ktorS tak6to sadzbu zverejhuje a ktorf Veritel.
obvykle pouZiva na ridely tejto zmluvy o tjvere (napriklad na
prisluinej strane prislu5nej sluZby poskytovatelbv trhovlich
inform6ciI Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak d6jde k
zmene v oznatenl takejto strany alebo k zdniku takejto
sluZby, na takej strane takej sluZby, ak( Veritel,od6vodnene
urdi ako stranu a/alebo sluZbu, ktord svojimi parametrami
najviac zodpoved6 pOvodnej strane a sluZbe), pridom v
pripade, Ze takto urdend sadzba Term SOFR bude zdporn6
iislo, pre riiely tejto zmluvy o rjvere sa pouZrje sadzba Term
SONIA vo ln-iSke 0 (nuta).

Uveroqf Iiet znamend evidendnli ridet vedenyi Veritelom v
srivislosti s term[novanlm (verom alebo revolvingovfm
6verom, na tarchu ktor6ho dochddza k poskytnutiu
pefiaZnlTch prostriedkov z (veru a ktor6ho dislo Veritel.
ozndmi DlZnfkovi vo rnipise z Uverovdho rjitu zasielanom
DlZnikovi.

Urokov6 obdobie znamend:

(a)v pripade pohyblivej 0rokovej sadzby poditanej s
pomocou EURIBORu pRIBORu, Term SOFR alebo Term
SONIA, obdobie, ktordho O[Zla je urtend v zmluve o
(vere, a ktor6 plynie nasledovne:

(i) prv6 Urokov6 obdobie sa zadina:
(A) v prfpade terminovan6ho a revolvingov6ho 0veru v

Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej iasti
peiaZnyich prostriedkov a vztahuje sa na vietky
peiaZn6 prostriedky poskytnut6 poias prv6ho
Urokov6ho obdobia, pokial'v zmluve o rivere nie je
uveden6 inak;

(B)v pripade kontokorentneho fveru v deri, kedy je
DlZnik podl'a zmluvy o 6vere oprdvnen! prvlikrdt
poZiadat' o poskytnutie peiaZnfch prostriedkov, pokial,
v zmluve o (vere nie je uveden6 inak;

(ii)kaZd6 nasledujrjce 0rokov6 obdobie sa zailna
momentom uplynutia predchidzajdceho 0rokov6ho
obdobia a vztahuje sa na vSetky pefiaZnd prostriedky
poskytnut6 podas tohto Urokov6ho obdobia aj na
vSetky predtym poskytnut6 a nesplatend periaZn6
prostriedky a

lb) v pripade pohybtive.l tirokovej sadzby potftanej ako s[iet
Zdkladnej sadzby a marZe, obdobie, ktor6 sa zadfna v deri,
ktorli je ako defi (iinnosti Zdkladnej sadzby uvedenli v
oznimenf Veritel'a o novej ZJkladnej sadzbe a konii v dei
bezprostredne predch6dzajilci driu, ktorf je ako dei



(iinnosti ZSkladnej sadzby uvedenf v najbliZ5ie
nasledujricom ozndmenI Veritel'a o novej Zdkladnej
sadzbe, s vyTnlmkou prv6ho 0rokov6ho obdobia, ktor6 sa
zatina:

(i) v pripade terminovan6ho a revolvingov6ho dveru v
Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej iasti
peiaZnlich prostriedkov a vztahuje sa na vSetky v
tomto obdobf nesplaten6 peiaZn6 prostriedky, pokial'
v zmluve o (vere nie je uveden6 inak;

(ii) v prfpade kontokorentn6ho rjveru v defi, kedy je
DlZnik podl'a zmluvy o (vere opr5vnenf prqikr5t
po7iadat o poskytnutie pehaZnlich prostriedkov, ak je
vSak v zmluve o fvere v dl5nku II. ZAKLADNE

PODMIENKY r4y'slovne osobitne uvedenf Ddtum
poskytnutia fverovdho r5mca, vtedy prv6 0rokov6
obdobie zadna v deri D5tumu poskytnutia [verov6ho
r5mca;

{c) v pripade Fixovanej rirokovej sadzby obdobie, ktor6ho
O[Zka je uveden6 v zmluve o (vere, pridom kaZd6
nasleduj(ce Fixovan6 obdobie sa zaiina momentom
uplynutia predchSdzaj(ceho Fixovan6ho obdobia a prv6
Fixovan6 obdobie zatha:

(i) v prfpade terminovan6ho rjveru v Defi poskytnutia
prvej osobitne poskytnutej iasti pefiaZnyich
prostriedkov a vztahuje sa na v5etky v tomto obdobi
nesplaten6 pefraZn6 prostriedky, pokial' v zmluve o
(vere nieje uveden6 inak;

(ii) v pripade kontokorentn6ho fveru v dei, kedy je
DlZnik podl'a zmluvy o [vere oprdvnenf pnn_ikr5t

poZiadat o poskytnutie pefiaZnfch prostriedkov, a

vztahuje sa tieZ na v5etky v tomto obdobi nesplaten6
pefiaZn6 prostriedky.

Pokial' potas plynutia Fixovan6ho obdobia Veritel' na
Ziadost Dl2nika Fixovan6 [rokov( sadzbu mimoriadne
upravi, ukoni[ sa prebiehaj0ce Fixovan6 obdobie
prediasne, a s novou upravenou Flxovanou [rokovou
sadzbou zaine plyn[t aj nov6 Fixovan6 obdobie.

Zaistenie znamend zaistenie sa proti riziku vyplfvaj(cemu
pre DlZnka zo zmien spotivaj6cich v pohybe hodnoty
(fluktuScii) rirokornlch sadzieb, ktorfch rn175ka ovplyvfiuje
qipoiet yfiky Irokov z termfnovan6ho dveru.

Zaist'ovacia dokumentiicia znamen;i Zaistovaciu zmluvu
a kaidy Zaistovaci dokument.

Zaisfovacia transakcia znamen5 transakciu
podl'a Zaistovacej dokument6cie, ktorej riielom je
uskutofnenie Zaistenia a kto16 v pr(pade, Ze bude uzavretj
s Veritelbm, bude, okrem in6ho, obsahovat aj nasledujrice
parametre:

(a) transakcia bude uzavretS v nominSlnej hodnote
zodpovedajdcej najviac 100 o/ov danom tase existujriceho
zostatku poskytnut6ho a nesplaten6ho terminovan6ho
(veru a na obdobie koniiace nie sk6r ako v Konetnli defi
splatnosti; a

(b)vyrovnacie platby vyplyvajIce z transakcie budri spravidla
splatn6 v terminoch zhodnlich s term[nmi splatnosti
6rokov z terminovan6ho 0veru.

Zaist'ovacia zmluva znameni ak(kolvek a ka7d0 zmluvu,
dohodu ii dojednanie medzi Finandnou protistranou
v postavenl poskytovatel'a Zaistenia a DlZnikom v postaveni
prijemcu/nadob[datel'a Zaistenia, na zdklade ktorej moZno
uzavriet, uskutoinit, vyrovnat a ukoniit Zais{ovaciu
transakciu a ktor5 v pripade, 7e bude uzavret5 s Veritelbm,
bude, okrem in6ho, obsahovat aj nasleduj(ce podmienky:

(a) moZnost Veritel'a predtasne ukondit a vyrovnat v celosti
vSetky existuj(ce Zaistovacie transakcie, ak DlZn(k

preddasne v celej rn-iSke splati terminovanli tlver (vrStane

vSetk6ho jeho prislu5enstva) alebo ak vo vztahu
k DlZnikovi nastanil osobitn6 pripady poruSenia alebo
ukondenia Zaistovacej zmluvy; a

(b) moZnost Veritel'a v pripade, ie celkovd nomindlna
hodnota v5etkyich Zaistovacich transakciI bude
v akomkolvek okamihu vySSia ako v danom okamihu
existujrici zostatok poskytnut6ho a nesplaten6ho
terminovan6ho fveru, tiastotne prediasne ukontit
a vyrovnat vSetky existujfce Zaistovacie transakcie, a to
v takom rozsahu, aby po takomto iiastoinom
preddasnom ukondeni a vyrovnanI celkov5 nomin6lna
hodnota vSetklich Zaistovac[ch transakci( nepresahovala
u-i5ku v danom dase existujticeho zostatku poskytnut6ho
a nesplaten6ho terminovan6ho 6veru.

Zaistovaci dokument znamen6 aklikolvek dokument, ktorli
tvori neoddelitelhI sfiast Zaistovacej zmluvy alebo je
vyhotoven!, uzatvorenf ii poskytnutyi na z5klade alebo
v srivislosti so Zaistovacou zmluvou, vrdtane akejkolvek
osobitnej prflohy k Zaistovacej zmluve a kaZd6ho potvrdenia
(konfirmScie) obsahujriceho konkr6tne dohodnut6
pod mie n ky prfsl u5nej Zaistovacej tra nsakci e.

Z1kladnf sadzba znameni platnf a [dinnf sadzbu uriend
jednostranne Veritelbm, ktord bola pod oznadenim

,ZAkladnl sadzba pre podnikatelsk6. t3very" pre menu
zhodn6 s menou 6veru naposledy ozn5men6 na webovom
sldle Veritel'a, priiom medzi hlavn6 okolnosti, ktor6 m6Zu
ovplyvnit' zmenu vyiSky ZSkladnej sadzby, patri najme: (i)
zmena u-iSky limitnej (rokovej sadzby Eu16pskej centr6lnej
banky pre tlildiov6 REPO tendre pre pripad Zdkladnej
sadzby stanovenej v mene euro, (ii) zmena vliiky sadzby
Federal Funds Target Rate FED (FederSlny rezervnf syst6m
USA) pre jednodiov6 operScie pre pr(pad ZSkladnej sadzby
stanovenej v americkfch dolSroch, (iii) zmena rn-iSky limitnej
Irokovej sadzby eeskej n5rodnej banky pre dvojt]i1diov6
REPO tendre pre pripad Z5kladnej sadzby stanovenej v CZK,

(iv) zmena rniSky Iimitnej rirokovej sadzby Bank of England
pre jednodiov6 REPO tendre pre pripad ZSkladnej sadzby
stanovenej v GtsP, (v) ako aj zmeny rozdielov medzi
k6tovanlimi medzibankovli mi riroko4imi sadzbami a

sadzbami uvedenfmi pod (i), (ii), (iii), (iv).



V zmluve o 6vere:

(a) nakladanie znamenS predaj, odplatn! prevod,
bezodplatnli prevod, zSmenu, n5jom, odplatn6 alebo
bezodplatn6 prenechanie do uZivania, r4ipoZitku, a to tak
dobrovolhe ako aj nedobrovolhe (napr. v pripade
exekilcie), a nakladat sa bude vykladat v stilade s vyS5ie

uvedenym, priiom za nakladanie s pozemkom sa
povaTuje aj ak5kolVek tinnost smeruj(ca k vzniku alebo
zmene stavby na takomto pozemku, pokial'ide o dinnost
bez prech5dzaj Iceho pisom n6ho sri hlasu Veritel'a;

(b) md sa za to, Ze Pripad poruienia zmluvy trvd alebo
pretrvSva ak DlZnik tento stav neodstrSnil alebo ak sa

Veritel'prdv vyplfvajIcich z tohto stavu plsomne nevzdal;

(c) kaZdf odkaz na osobu (vr6tane Veritel'a a DlZnfka) zahifia
aj jej prSvnych ndstupcov ako aj postupnkov a

nadobfdatelbv prdv alebo zlvdzkov, ktori sa stali
postupnlkmi alebo nadob0datelmi pr6v alebo zAvazkov v
sflade so zmluvou, do prdv a/alebo povinnosti z ktorej
vstripili;

(d) kaZdf odkaz na aklikolvek dokument (vrStane zmluvy o
rivere) znamenS prislu5nf dokument v znenI jeho
dodatkov a inlich zmien.

2. UVER

Podl'a spdsobu poskytnutia a vrStenia pefiaZnfch
prostriedkov uveden6ho v zmluve o [vere Veritel' m6Ze
poskytn[t [ver ako (a) termfnovanli (ver, alebo (b)

revolvingovf rjver, alebo (c) kontokorentny (ver.

Terminovanf fver je tJver, z ktor6ho m6Zu byt podl'a dohody
DlZnfka a Veritel'a poskytnut6 pefiaZn6 prostriedky
jednorazovo alebo na viac.krdt aZ do dohodnutej rn-iSky riveru
stanovenej v zmluve o (vere, priiom DlZnk je povinnf
poskytnut6 pefiaZn6 prostriedky vrStit v spl5tkach alebo
jednorazovo podl'a dohody stanovenej v zmluve o (vere, a

priiom poskytnut6 pefiaZn6 prostriedky, ktor6 uZ Dlink raz
vritil, nie je moZn6 opetovne poskytnft'.

Revolvingouj' 6ver je 6ver, z ktor6ho m6Zu byi poskytnut6
pehaZn6 prostriedky na viackr6t podl'a limitov celkovej r4iSky
[veru pre prislu5n6 obdobia, kto16 sU uveden6 v zmluve o
(vere a v r5mci kaZd6ho takdhoto obdobia jednorazovo
alebo na viackrSt aZ do ui5ky limitu celkovej uiSky 6veru pre
prislu5n6 obdobie, prilom s rn-inimkou posledn6ho obdobia
je DlZnik v posledn! defi kaZddho obdobia povinnyi
poskytnut6 pefiaZn6 prostriedky vr5tit tak, aby v tento deh
celkovd iiastka v5etklch poskytnutlich pefiaZnlich
prostriedkov neprevy5ovala celkovti rnj,Sku dveru stanovend
pre nasleduj(ce obdobie a v poslednli defi posledn6ho
obdobia je DlZnik povinn! vrStit vietky poskytnut6 a

nesplaten6 pehaZn6 prostriedky. Poskytnut6 pefiaZn6
prostriedky, ktor6 uZ boli raz vrdten6 je moZn6 podl'a zmluvy
o [vere opStovne poskytn[t len podl'a limitov celkovej vfSky
rlveru a na obdobia uveden6 v zmluve o [vere,

Kontokorentnli fver je (ver, z ktordho m6Zu byt peiaZn6
prostriedky poskytnut6 na viackrSt podl'a limitov celkovej

vliSky tiveru pre prislu5n6 obdobia, kto16
zmruve o 6vere a v r5mci kazdeho tat<6ho# 

X
viackr5t aZ do vliSky limitu celkovej u-i5ky [veru pre prislu5n6
obdobie, a to formou vykonania prikazov na 0hradu platieb
DlZnfka z Bein6,ho riitu veden6ho u Veritel'a alebo
akoukolVek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so
zostatkom na BeZnom riite vedenom u Veritel'a, aj ked'na to
DlZnik nem5 na tomto (ite dostatok pefiaZnfch
prostriedkov, pridom s u..inimkou posledn6ho obdobia je
DlZnik v poslednli dei kaTd6ho obdobia povinn! poskytnut6
peia2n6 prostriedky vrStit tak, aby v tento dei celkovj
diastka vSetklfch poskytnutfch periaZnlch prostriedkov
neprevy5ovala celkovri {Sku fveru stanovenri pre
nasledujfce obdobie a v poslednyi deri posledn6ho obdobia
je DlTnik povinnli vrdtit vietky poskytnut6 a nesplaten6
pefiaZn6 prostriedky.

Ak DlZnik Ziada o poskytnutie pefiaZnfch prostriedkov za

0delom vyplatenia faktdr, ktor6 DlZnik predklad5 spolu so
Ziadostou o poskytnutie pefiaTnlich prostriedkov, poskytuje
Veritel' peiaZn6 prostriedky (terpanie [veru) z5sadne len
priamo na (iet tretej osoby, uvedenf vo faktfre - pokial'
Veritel' nebude vfslovne s(hlasit s tym, aby boli tak6to
periaZn6 prostriedky poskytnut6 pripisanim na BeZnyi 6iet
DlZnika, Ak je v zmluve dohodnutyim ftelom dveru splatenie
indho (veru/ infch 0verov (d'alej len ,,P6vodn! river")
poskytuje Veritel' pehaZn6 prostriedky (terpanie fveru) -
pokial' je to technicky moZn6 - zSsadne len priamo na
(veronj' (iet P6vodn6ho rlveru - pokial' Veritel' nebude
vyslovne s(hlasit s tlim, aby boli tak6to periaZn6 prostriedky
poskytnut6 pripisanim na be7nli [iet DlZnika.

3. ODKLADACIE PODMIENKY

Ak sri v zmluve o [vere dohodnut6 Odkladacie podmienky,
DlZnik sa zavdzuje, Ze na svoje niklady zadovlii a predloZi
(alebo zabezpe(.{, aby tretia osoba v mene, na iltet a na
zodpovednost DlZnika predloZila) Veritelbvi vietky
dokumenty na splnenie Odkladacich podmienok v takej
forme a s taklm obsahom, ak6 stj pre Veritel'a
akceptovatelh6. Veritel' nie je povinnli poskytnft DlZnikovi
periaZn6 prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov
Odkladacich podmienok predlo7enlich Veritelbvi, nebud{ pre
Veritel'a a kceptovatelh6.

4. PLATBY

(a) Ak v zmluve o {vere nie je uveden6, kedy je pohl'ad5vka
Veritel'a splatnou, takdto pohl'ad5vka je splatnou
najnesk6r v treti pracovn! defi odo dfia dorutenia vyzvy
Veritel'a na zaplatenie. S u.inimkou pripadu platby formou
zapodftania podl'a tlSnku 16 ni75ie alebo platby formou
inkasa podl'a il5nku 17 pism. (c) ni75ie, DlZnik uhradi
kaZdu dlZn( iiastku v srlvislosti s pefiaZnf ml
prostriedkami poskytnutymi ako term(novany (ver alebo
ako revolvingorn_i 6ver v prospech Uverov6ho tittu a v
srjvislosti s pefiaZnlmi prostriedkami poskytnutlimi ako
kontokorentnli 6ver v prospech BeZn6ho (dtu veden6ho
u Veritel'a, alebo v prospech tak6ho ridtu, ktor6ho dislo
bude DlZnikovi vopred pisomne oznSmen6 Veritelbm, a to



v jej deh splatnosti a v mene (veru. DlZnik (ani Ziaden
jeho pr5vny n5stupca) nem67e zapod[tat Ziadnu svoju
pohl'ad5vku voEi akejkolVek pohl'addvke Veritel'a (ani vodi
jeho pr5vnemu n5stupcovi) vyplyivajfcej zo zmluvy o
(vere alebo s(visiacej s fiou, pridom pre odstrdnenie
pochybnosti je dohodnut6, Ze svoju pohl'adSvku nem6Ze
DlZnik (ani Ziaden jeho pr6vny n6stupca) zapoiftat ani
potas doby, kedy je ak5kolvek pohl'ad5vka Veritel'a zo
zmluvy o (vere (alebo z ak6hokolVek s riou s(visiaceho
dokumentu) alebo v s(vislosti s iou, poskytnut5 zo strany
Veritel'a ako zlbezpeka v rivero4ich operSciSch
Eurosyst6mu,

(b) V pripade akejkolvek platby Veritelbvi (vrdtane
zapotftania podl'a ilSnku 16 niZ5ie a inkasa podl'a tlSnku
17 niZiie), sa platba pouZije najprv na zaplatenie diastok
po splatnosti. Ak Veritel' neurdi inak, platba sa zapoiita
najprv na fhradu splatn6ho {roku z omeSkania, potom
splatn6ho ilroku (v pripade Profihypo fverov n5sledne aj

na (hradu poplatku za spr6vu terminovan6ho
riveru/vedenie fverov6ho ridtu) a napokon splatnej istiny
- prevyiujrlca suma platby (Mimoriadna spl5tka) sa
zapoiita na 0hradu nesplatnej istiny podnIc splStkou
istiny najbliZSie nasledujricou a pokratujric splStkami
istiny v poradi od najneskorSej doby splatnosti, pokial'
Veritel'na Ziadost DlZnika nebude sf hlasi{ s t}im, aby sa

Mimoriadna spl6tka pouZila na rovnomern6 zn[Zenie
spl5tok so zachovanim ich doby splatnosti.

(c) Zmluvn6 strany sa dohodli na vyl(ieni prSva DlZnika urtit
[iel platby inak, a ria vylriieni prisluSnlich iasti
ustanovenia 5 330 Obchodn6ho zSkonnika.

(d)V prfpade, Ze pri termfnovanom (vere je rn-inimoine
dohodnutS doba na ierpanie tak, Ze DlZnik m67e Tiadat o
poskytnutie peiaZnlch prostriedkov este aj podas doby,
poias ktorej sf ui splatn6 splStky istiny tohto
termfnovan6ho [veru,.a ak nastane pripad, Ze v deri
splatnosti niektorej zo spl6tok podla dohodnut6ho
splStkov6ho plSnu eSte DlZnik aktuSlne nebude dlhovat
Veritelbvi (z d6vodu nedoierpanla) ani sumu vo vfSke
vtedy splatnej splStky istiny, znfti sa suma takejto spl5tky
istiny na u-i5ku vtedy aktu6lne dlhovanej iiastky istiny,
priiom v kaZdom pripade v defi splatnosti najneskorSie
splatnej splStky istiny vrdti DlZnik Veritelbvi celf zvySok
poskytnutfch a dovtedy nevrdtenfch pefiaZnlich
prostriedkov (ako Bal6novdr spl5tku), a to aj v pripade, Ze

takto vypoditand (Bal6nov5) spliitka prevySuje sumu
poslednej splStky uvedenej v p6vodne dohodnutom
splStkovom pl5ne.

5. VVPoTET 6RoI<u, unox z oMESKANIA, URoKoVE
OBDOBIA

Verltel' oznamuje ZAkladnu sadzbu vyvesen[m prislu5nej
sadzby v obchodnlch priestoroch Veritel'a a jej zverejnenim
na webovom sidle Veritel'a. Veritel'a Dllnik sa dohodli, Ze

kaZd6 nov6 urtenie alebo zmena Zdkladnej sadzby je pre
DlZnika zAvazn{ odo dfia ridinnosti prisluinej sadzby
uveden6ho v ozn5meni Veritela podl'a predchSdzajIcej vety.

Veritel' m67e urdit a kedykolVek zmenit ZSkladnrj sadzbu
podl'a svojho vlastn6ho vyhodnotenia situicie na finaninom
trhu, priiom prihliada najmi na okolnosti uveden6 v defin[cii
Zdkladnej sadzby.

Ak je [rokovS sadzba stanovend zmluvou o [vere ako
pohyblivd frokov5 sadzba a poi(ta sa s pomocou EURIBORu,

PRIBORU, Term SOFR alebo Term SONIA, na v5etky
poskytnut6 periaZn6 prostriedky sa vztahujti po sebe
nasledujrice Urokov6 obdobia.

Ak m5 byt frok poditanf s pomocou EURIBORu, PRIBORu,

Term SOFR alebo Term SONIA a ak nebudrl existovat
hodnovern6 a primeran6 prostriedky na urtenie EURIBORU,

PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA, alebo ak tieto
sadzby zaniknri a nebude existovat Ziadna ich prislu5n5
n5stupnfcka alebo nShradnS sadzba urtenS ii odporfdan5
pre tak)fto prfpad z5niku prisluSnlim na to oprSvnenym
subjektom (napr. centr5lnou bankou pripadne infm
prfsl uSnyim orgS nom dohl'ad u, verej nou i n5titriciou, rnj'borom,
komisiou alebo prisluSnyim spr5vcom refereninej sadzby),
alebo ak Veritel' zisti, ie jeho skutotn6 nSklady na obstaranie
zdrojov na medzibankovom trhu presahujri EURIBOR

PRIBOR, Term SOFR alebo Term SONIA pre prfslu5n6
Urokov6 obdobie, Veritel'

(a) o takejto situdcii bez zbytoin6ho odkladu upovedomi
DlTnika, a

(b)akon6hle to bude prakticky moZn6 stanovi rirokovtl
sadzbu pre prislu5n6 0rokov6 obdobie ako s[iet (1)

marZe uvedenej v zmluve o (vere, a (2) sadzby, ktorri
Veritel' urii, ako percentudlna sadzba p.a. predstavujfca
nSklad refinancovania Veritel'a z ak6hokolvek zdroja,
ktoryi si Veritel' od6vodnene zvolil.

KaZdS iiastka 6roku podl'a zmluvy o rivere, stanoven6ho
percentu5lne na roinej bdze (p. a.) sa podita s pouZitim
nasleduj(ceho vzorca: P = (A*D*R) / (360*1 00)

Met6dou 365/360 dnI v roku, kde: (a) P je prislu5n5 iiastka
froku; (b) e je suma, z ktorej sa [rok potfta; (c) D je potet
skutoine uplynutlich dn(, za ktor6 sa tirok podita; (d) R je
sadzba stanoven5 podl'a zmluvy o fvere; a (e) * je znakom
nisobenia.

Ak DlZnik v pripade terminovan6ho alebo revolvingov6ho
frveru nezaplati ak[kolvek splatnti iiastku istiny na zSklade
zmluvy o fvere alebo v srivislosti s riou riadne a vtas,
zavizuje sa zaplatit Veritelbvi za dobu omeikania okrem
beTn6ho riroku aj Orok z ome5kania vo vfSke podl'a sadzby 5
o/o p.d.. Ak DlZnik v prfpade kontokorentn6ho fveru nezaplatf
ak(kolvek splatnri iiastku zSporn6ho zostatku na [ite, na

ktorom je mu poskytnuty kontokorentnli ilver, riadne a vias,
zavdzuje sa zaplatit Veritelbvi za dobu omeSkania z tejto
splatnej ale nezaplatenej iiastky namiesto beZn6ho 6roku
len Irok z omeSkania vo qi5ke podl'a sadzby, ktorou v iase
takeho omeikania Veritel' beZne (roti nepovolen6
preierpania na beZnlich (itoch vedenlich u Veritela.



6. DANE

DlZnik sa zavazuje vykonat kaZd( platbu podl'a zmluvy o
[vere alebo v stivislosti s riou bez zrazenia alebo zadrZania
akejkolVek diastky s rnjnimkou pripadu, ak je prdvnymi
predpismi poZadovanS Dafiovd zrAika. Ak DlZnikovi ukladj
prSvny predpis povinnost vykonat Dafiovti zrAiku, Dlinik
musf (a) vykonat Dafiovti zr62ku v lehote a spOsobom
vyTadovanfm prisluSnli m prSvnym predpisom, (b)
bezodkladne po vykonanf Dafiovej zrAiky predloZit Veritelbvi
d6kaz o tom, Ze bola vykonan5, a (c) vykonat platbu
Veritelbvi tak, Ze tSto bude zr4i5en5 o tak0 iiastku, ktorS
zabezpeii, aby Veritel'dostal aj po vykonani Dariovej zrbiky
platbu v takej {Ske, v akej by ju bol blival dostal v pripade,
ak by prSvny predpis neukladal DlZnikovi povinnost vykonat
Dafiovri zr51ku.

Kaidd iiastka splatni Veritelbvi podl'a zmluvy o dvere alebo v
srivislosti s frou (vr5tane odpl6t Veritel'a a ndhrady jeho
[ielne a preukSzatelhe vynaloZenlich rn/davkov) je v zmluve
o rivere uveden5 bez dane z pridanej hodnoty, ktord m67e
byt splatnd v sdvislosti s platbou takej aiastky. Ak bude
takAto dafi splatn5, DlTnik je povinnSi zaplatit Veritelbvi
okrem samotnej iiastky splatnej podl'a zmluvy o fvere alebo
v srjvislosti s riou aj prislu5nI iiastku takejto dane.

T.z(vAZNC, VYHLASENIA

Pre fdely zmluvy o fvere DlZnik poskytuje Veritelbvi
nasledujIce vyhlSsenia:

(a) DlZnik m5 (1) prSvnu subjektivitu, a sp6sobilos{ na prdvne
Ikony podl'a prdvnych predpisov Slovenskej republiky,
ako aj riadne oprdvnenie vykondvat tinnost, ktorri
vykonSva, (2) pridom v prfpade, ak je DlZnik obcou alebo
mestom, potom je . obcou alebo mestom, ktor6 je
prSvnickou osobou podl'a zSkona t. 369/1990 Zb., alebo
zSkona L 40111990 Zb. alebo zdkona t.37711990 Zb.,
v5etky uveden6 z6kony v ich aktuSlnom znenf, alebo inlch
z5konov, ktor6 ich nahradia, (3) pripadne ak DlZnik je
samospr5vnym krajom (vy5Sim rizemnfm celkom), je
prSvnickou osobou podl'a z6kona L 30212001 Z. 2., v
aktuSlnom zneni alebo indho z6kona,ktory ho nahradf

(b) DlZnik ziskal v5etky stihlasy a podnikol vietky kroky
potrebn6 podl'a: (1) prSvnych predpisov, {2) svojich
internfch predpisov a dokumentov, pokial'nejak6 intern6
predpisy a dokumenty existujri, ako aj (3) ak:ichkolVek
inlich dokumentov, ktoqTmi je viazany, na to, aby platne
uzavrel zmluvu o rjvere a kaidy inf dokument s fiou
srjvisiaci, ktor6ho je zmluvnou stranou a aby plnil v5etky
povinnosti, ktor6 v fiom na seba prevzal, a ak je DlZnik
obcou, mestom, alebo samospr5vnym krajom, potom
DlZnik v s{vislosti s uzavretim zmluvy o (vere a plnen[m
povinnosti z nej postupoval navy5e aj v s0lade s

pravidlami a postupmi tli kajdcimi sa verejn6ho
obstarSvania podl'a prisluSnlich prdvnych predpisov,

(c) zmluva o fvere a kaid,! dokument, ktor6ho je DlZnik
zmluvnou stranou v srivislosti so zmluvou o (vere je
platn! a pre neho zAvAzn'!,

(d) uzavretie zmluvy o [vere a kaTd6ho dokumentu v
srlvislosti so zmluvou o [vere, ktor6ho je DlZnik zmluvnou
stranou a jeho plnenie povinnosti podl'a tak6ho
dokumentu nie je v rozpore: (1) so Ziadnym pr5vnym
predpisom, (2) so Ziadnym z jeho internlich predpisov a

dokumentov, pokial'nejak6 intern6 predpisy a dokumenty
existujri, ani (3) so Ziadnym inlm dokumentom, ktorfm je
viazany,

(e) riadna rjitovnd zAvierka DlZnika (ak md DIZnik OvlSdanti
osobu, tak konsolidovanS a ak m5 DlTn[k povinnost
auditu riadnej Iitovnej z5vierky, tak auditovan5)
naposledy doruten5 Veritelbvi (1) bola pripraven6 v
s0lade so slovenskiimi fitovnlimi predpismi, ktor6 boli
konzistentne aplikovan6 poias cel6ho ridtovn6ho
obdobia, za ktor6 bola pripraven5, (2) poskytuje vern! a

pravdiu-i obraz o skutoinostiach, ktor6 s[ predmetom
fitovnictva DlZn(ka a o finantnej situ5cii ku dfru, ku
ktor6mu bola vyhotovenS, to v5etko za predpokladu, 7e

DlZnik je povinnyi viest [itovnictvo podl'a osobitnfch
prSvnych predpisov,

(f) odo dria, ku ktor6mu bola vyhotovend riadna Uttovnd
zSvierka DlZnfka (ak md DlZnik OvlSdanI osobu, tak
konsolidovan5 a ak m6 DlTnik povinnost auditu riadnej
(ttovnej zAvierky, tak auditovanA) za posledn6 rjdtovn6
obdobie DlZnika predchSdzaj(ce (dtovn6mu obdobiu, v
ktorom bola uzavret5 zmluva o (vere, nedoilo ku Ziadnej
podstatnej negativnej zmene v jeho finantnej situScii (ak
m5 Dl2nik Ovl5danrl osobu, tak konsolidovanej finaninej
situ5cii), to vSetko za predpokladu, Ze DlZnik je povinnf
viest [itovnlctvo podl'a osobitnlich prSvnych predpisov,

(g) neprebieha ani nehrozi Zladen spor ani konanie (vr5tane
sIdneho, rozhodcovsk6ho a spr5vneho konania), kto16 by
mohli, ak by skondill nepriaznivo, mat Podstatny
nepriaznivf dopad na DlZnfka,

(h)kaZd5 informdcia predloZen5 DIZnfkom v srivislosti s

uzavretim zmluvy o fvere je spr5vna a pravdivd ku dhu,
ku ktor6mu bola predlo7enS a DlZnik neopomenul
predloZit Veritelbvi Tiadnu informiciu, ktorej predloZenie
by sp6sobilo, Ze in5 informScia, ktord bola Veritelbvi
predloZenS by sa stala nepravdivou alebo zavSdzaj6cou,

(i) DlZnik neuznal 2iaden svoj dlh formou vykonatelhej
notdrskej zSpisnice vodi Ziadnej osobe ani nezriadil Ziadne
z6loin6, pr5vo ani in6 prdvo zabezpeienia k Ziadnemu
svojmu existujricemu alebo budrjcemu majetku, ani
neposkytol ruienie ani inli sp6sob zabezpeieni a zlvazkov
tretej osoby, s vfnimkou zlloinych prdv, vykonatelhlich
notdrskych z5pisnlc alebo inlich prSv zabezpeienia, f daje
o ktorlich boli pisomne ozndmen6 Veritelbvi DlZnfkom
pred uzavretim zmluvy o [vere,

(j) Dlznik pod sankciou okamZitej splatnosti celej dlZnej
sumy ku dhu, kedy sa Veritel' dozvedel o nepravdivosti
tohto vyhlSsenia, vr5tane splatnosti 0rokov za celI
dohodnutf dobu 6veru vyhlasuje, Ze nemd k Veritelbvi
osobitnf vz{ah podla 5 35 z6kona o bankdch L 48312001
Z.z. v zneni neskor5ich predpisov ,



(k) pri vykonani kaZdej platby podl'a zmluvy o 0vere alebo v
s0vislosti s fiou DlZnik pouiije rn-i hradne finandn6
prostriedky, ktor6 sd jeho vlastnfctvom, a v pripade, ak je
Dlinikfyzickou osobou a m6 pripadne mal bezpodielov6
spoluvlastnictvo manZelov, potom aj finantn6
prostriedky, ktor6 s( v bezpodielovom spoluvlastn[ctve
manZelov, prfpadne sf s(tastou zaniknut6ho a zatial'
nevyporiadan6ho bezpodielov6ho spoluvlastnictva
manZelov,

(l) DlZnik vystavuje kaZdf dokument a uzatvAra kazdfr
zmluvu, ktorej je zmluvnou stranou a kaZdf dokument
stjvisiaci s takou zmluvou, vo vlastnom mene a na svoj
vlastnf Iiet,

(m) nemd Ziadne takf zitvlzky po lehote splatnosti vodi
Ziadnemu dariov6mu Iradu, voii SociSlnej poistovni, voii
zdravotnlm poistovniam, colnfm dradom ani Ziadnemu
(radu pr5ce, o ktorlich by Veritel'a p(somne neinformoval
pred uzavretim zmluvy o (vere,

(n) DlZnik vyhlasuje a potvrdzuje, Ze podl'a S 37 ods. 2 zlkona
o bankdch 48312001 Z.z. v znen[ neskor5ich predpisov bol
pri uzavreti zmluvy o [vere riadne informovany o rn-i5ke

rodnej percentuSlnej 0rokovej sadzby a tieZ o odplatdch a

poplatkoch, srivisiacich s touto zmluvou o rjvere. Roind
percentu5lna (rokovS sadzba kaZd6ho (veru je uveden5
priamo v zmluve o dvere (i) alebo ako fixnd rniSka (v
pripade fixnej 6rokovej sadzby) (ii) alebo ako pohyblivS
(rokov5 sadzba so zmluvne dohodnutlim sp6sobom jej
qipodtu/stanovenia, priiom v stanovenych pripadoch do
r4ipodtu vstupuje aj referenind sadzba, ktor5 sa bez
vplyvu zmluvnfch strdn m6Ze menit aj na dennej bdze, to
znemoZriuje uvedenie presnej rn-iSky (rokovej sadzby v
zmluve o fvere vopred pre cel6 obdobie rirodenia.

8. INFORMAENE POVINNOSTI

8.1 Do iasu 6pln6ho splnenia vietklich pehaZnlich zlvazkov
na zSklade zmluvy o [vere a kaZd6ho s iou stlvisiaceho
dokumentu voti Veritelbvi, sa DlZn[k zavdzuje dorutovat
Veritelbvi nasledovn6 dokumenty za kaide z jeho rittovnlich
obdobL priiom v pripade dokumentov uvedenlich v tomto
bode 8.1 - bez ohl'adu na moZnost doruiovania dokumentov
ako Listinnlch alebo Elektronicklch podl'a dlSnku 14. tejto
prilohy Vieobecn6 obchodn6 podmienky pre (very - sa za

dorutenie povaZuje aj dorutenie priamo na e-mailovri
adresu Veritela, uveden0 pre tieto [tely v zmluve o {vere:

(a) za predpokladu, Ze DlZnik je povinnli viest ddtovnictvo
podl'a osobitnlch prSvnych predpisov, bez zbytoin6ho
odkladu pojej vyhotoveni, najnesk6r vSak do 7 dnf od
termlnu na podanie dahov6ho priznania a/alebo fttovnej
zAvierky

(i) (itovnd zSvierku DlZnika vr5tane priloh
(ii) konsolidovanri zdvierku, ak md DlTnik OvlSdan( osobu
(iii)auditovan[ zSvierku spolu so spr5vou auditora, ak m6

DlZnik povinnost auditu rittovnej zlvierky
(iv)k6piu podan6ho daiov6ho priznania k dani z prijmov

DlZnika, vritane d6kazu o jeho podani

Povinnost predloZenia dokumentov uvedenfch v (i) aZ (iv)

tohto bodu m5 DlZnik len v pripade, 7e dokumenty uveden6
v (i) aZ (iii) tohto bodu nie s[ verejne dostupnd na str5nke
www.registeruz,sk,

(b) informSciu o podanf opravn6ho dariov6ho priznania
a/alebo [itovnej zSvierky do 7 dni od jeho podania podl'a
postupu uvedenom v bode (a); ako aj doklad o
pripadnom odklade dariov6ho priznania k dani z prijmov
DlZnika do 7 dn(od terminu ozn5menia sprSvcovi dane,

(c) priebeZn6 [itovn6 vykazy DlZnika za kaZdy kalendSrny
Stvrtrok s r4j'nirnkou posledn6ho kalenddrneho Stvrtroka v
roku, a to bez zbytoin6ho odkladu po tom, ako boli
vyhotoven6, najneskOr v5ak do 30 dni odo dia skondenia
prisluin6ho kalend5rneho Stvrtroka, av5ak u DlZnika,
ktorlf je mestom, obcou alebo samosprSvnym krajom len
na vyTiada nie Veritel'a.

8.2 Do iasu tipln6ho splnenia vietklch peiaZnlch zAvizkov
na zdklade zmluvy o ilvere a kaZd6ho s iou stlvisiaceho
dokumentu vodi Veritelbvi sa DlTnik zavazuje oznamovat
Veritelbvi:

(a) kaZd{ zmenu v postupoch, podl'a ktorlich sa vyhotovuje
riadna (ttovnS zSvierka DlZnika a d'al5ie informScie v
takom rozsahu, aby umoZnili Veritelbvi vykonat'
porovnanie finantnej situ6cie DlZnika pred zmenou a po
zmene, to v5etko za predpokladu, Ze DlZnfk je povinnf
viest 6itovnictvo podl'a osobitnfch prSvnych predpisov;

(b)kaZd! z6mer {1) zni\i(. zdkladn6 imanie DlZnika, ak DIZnik
zSkladn6 imanie m5, (2) zmenif obchodn6 meno, n6zov,
sidto, StatutSrny orgSn alebo dlena Statutirneho orgSnu
DlZnika, ak ich DlZnik md a v pripade, Ze je DlZnik fyzickou
osobou, kaid'! z6mer a/alebo rozhodnutie zmenit svoje
osobn6 rjdaje, obchodn6 meno alebo miesto podnikania,
(3) podat ndvrh na konkurz, re5trukturalizdciu alebo
obdobn6 konanie vodi DlZnikovi, ukoniit svoju
podnikatelskti iinnost, (4) zmenit' pr5vnu formu, ak je to
pr5vne moZn6, vstripit do likvid5cie alebo rozhodn6t' o
zruienf bez likviddcie DlZnika, ak je to prdvne moZn6, a to
bez zbytotn6ho odkladu po tom, do sa o takomto zSmere
dozvie;

{c) kaZd6 rozhodnutie prisluin6ho orgdnu DlZnika o veci
uvedenej v odseku (b) vySSie, ak takli orgSn DlTnika
existuje, a to bez zbytoin6ho odkladu po tom, do bolo
takdto rozhodnutie prijat6;

(d) informdcie o akomkolvek existujricom alebo hroziacom
spore alebo konani (vrStane sddneho, rozhodcovsk6ho a

sprdvneho konania), kto16 by mohli, ak by skoniili
nepriaznivo, mat Podstatnli nepriaznivli dopad na DlZn[ka,
a to bez zbytodn6ho odkladu po tom, ao sa tak6to
informScie dozvedel;

(e) Ze DlZnikovi 6olo doruien6 upovedomenie o zaiatf
exekdcie alebo r4i konu rozhodnutia spolu s k6piou
takdho upovedomenia, a to bez zbytoin6ho odkladu po
tom, to je tak6to upovedomenie doruden6;



(f) aktualizovan! zoznam spolodnikoviakcionSrov DlZnika, ak

existuj( spolodnfci/akciondri DlZnika a ak m5 DlTnik

aspori jednu OvlSdanri osobu, tak aj aktualizovanf
zoznam OvlSdanfch os6b DlZnka, a to bez zbytotn6ho
odkladu po akejkolVek zmene v ktoromkolvek zozname,
ako aj po tom, fo o to Veritel'poZiadal;

(g) kaZdf zmenu v fdajoch tfkajdcich sa DlZnika, najmd
pokial'ide o obchodn6 meno alebo ndzov DlZn[ka, jeho

StatutSrne orgSny, jeho sfdlo, miesto podnikania, a vSetky

ostatn6 (daje zapisan6 v registri, v ktorom je DlZnik

registrovanyi (napr. obchodnom registri, Zivnostenskom
registri), spolu s predloZen[m aktu5lneho qipisu z toho
registra v ktorom je DlZnik registrovanf, ako aj

oznamovat kaZdd zmenu v osobe konein6ho u7ivatel'a
r4ihod osoby DlZnika, a to vSetko bez zbytoin6ho odkladu
odo dha takejto zmeny;

(h) skutodnost, Ze nastal Pripad poruSenia zmluvy a to bez

zbytoin6ho odkladu po tom, ako sa o tom dozvedel;

(i) kaZdrl d'al5iu inform5ciu tfkajrlcu sa plnenia povinnosti
podl'a zmluvy o fvere alebo v stivislosti s fiou alebo
finaninej situ5cie DlZnika, a to bez zbytotn6ho odkladu
po tom, do o to Veritel'poTiadal.

9. VSEoBECNE POVINNOSTI

Do ripln6ho splnenia vietkyich pefiaZnlich zAvazkov na

zSklade zmluvy o [vere a kaZd6ho s fiou srlvisiaceho
dokumentu vodi Veritelbvi sa DlZnfk zavdzule plnlt riadne a
vias nasleduj(ce povinnosti:

(a) dodr2iavat v kaZdom podstatnom smere vietky pr6vne
predpisy a zAvaznd rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez

ohl'adu na ich formu a nSzov) vydan6 prisluSnlmi
org5nmi, tfkaj(ce sa .ochrany Zivotn6ho prostredia, ktor6
sa na DlZnika vztahujri;

(b)nezriadit Ziadne prSvo zabezpetenia k svojmu
existujricemu ani budricemu majetku, ani dovolit aby
do5lo k vzniku prAva zabezpetenia alebo k zataZeniu
prdvom tretej osoby, k jeho existuj[cemu ani budfcemu
majetku s rnj'nimkou prfpadu, ak k tomu dal Veritel'
predchSdzajilci pfsomn! s(hlas;

(c) nenakladat so svojim majetkom s u.inimkou nakladania s
majetkom pri rn-ikone beZnej podnikatelskej dinnosti
osoby, ktor5 s majetkom nakladS za beZnlch trhowch
podmienok a s {nimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel'
predch5dzajIci pisomn! s[hlas;

(d) s rninimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel'predchSdzajf ci

pisomnf sdhlas, neuzavriet: (i) zmluvu o 6vere, zmluvu o

p6Zidke ani o inom dotasnom poskytnuti pehaZnlich
prostriedkov Ziadneho charakteru (vr5tane vydania
dlhopisu, vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o

finaninom leasingu alebo inej zmluvy s podobnlm
ekonomickfm (tinkom), na zSklade ktorej by bol
oprSvnenli prijat alebo povinn! poskytn6t pefiaZn6
prostriedky alebo by prevzal povinnosti ekonomicky
podobn6 povinnosti vr5tit poskytnut6 pefiaZn6

prostriedky; (ii) zmluvu, na zSklade ktorej
mohlo d6jst k vystaveniu bankovej ,r:J-i:sj
poskytnutiu in6ho prSva zabezpedenia, akoukolvek tretou
osobou v stivislosti s plnen[m jeho zSviizkov;

(e) neposkytn(t Ziadne zabezpedenie Ziadneho zirv\zku
Ziadnej inej osoby s vr-inimkou pripadu, ak k tomu dal

Veritel' predch5dzaj0ci pisomnli stihlas;

(f) v pripade, ak je DlZnik podnikatelbm, zabezpeiit aby v
hlavnom predmete podnikatelskej iinnosti DlZnika

nedo5lo k Ziadnej podstatnej zmene s vfnimkou pripadu,
ak k tomu dal Veritel'predchSdzajrici pisomnf s[hlas;

(g) neuskutoinit a zabezpetii, aby nedoilo k zlilieniu ani

splynutiu DlZnika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniu
na viacero os6b, ak je zlf tenie, splynutie alebo rozdelenie

DlZnka v zmysle Obchodn6ho zSkonnika prSvne moZn6, s

r,n-inimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel'predchSdzajtici
pisomnli srihlas;

(h)poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju dinnost v

rozsahu a spdsobom, ktoryim by s nileZitou
starostl ivostou beZne postupova I i n1i subjekt vykondvaj[ci
iinnosti a vlastniaci majetok porovnatel'n6 s tinnostami a

majetkom prisluinej osoby;

(i) neudelit v stivislosti so Ziadnym svojfm dlhom voti
akejkolvek osobe srihlas s vykonatelhostou vo forme
vykonatelhej not5rskej zdpisnice s rn-inimkou prfpadu, ak k

tomu dal Veritel' predchSdzaj(ci pfsomnf s[hlas;

(j) zabezpetit, aby v5etky periaZn6 prostriedky poskytnut6
na zdklade zmluvy o fvere boli pouZit6 rn-ilutne na (iel
stanovenii zmluvou o 6vere;

(k) v pripade kontokorentndho (veru nevypovedat zmluvu o

vedenf toho tiitu, na ktorom Veritel' DlZnikovi poskytuje

kontokorentnf fver (spravidla zmluvu o vedenf BeZn6ho
(dtu) uzavretf s Veritelbm ani inak nezruiit tento [iet
(spravidla BeZnf [det) vedenf u Veritel'a pred [plnlm
splatenfm zlvazkov vyplfvajfcich zo zmluvy o

kontokorentnom fvere;

(l) preuk6zat Veritelbvi zaplatenie poistn6ho za nehnutelhf
majetok - stavby, ku ktor6mu bolo zriaden6 zAloind prAvo

na zabezpedenie pohl'ad6vok Veritel'a v s0vislosti s touto
zmluvou o (vere, bez ohl'adu na to, dije z5loZcom Dlinik
alebo ak5kolvek in5 tretia osoba, a to po pnnlkr5t ku diu
uzavretia zmluvy o zriadenf zitloin6,ho prSva a n5sledne
pravidelne ku dfiu splatnosti poistn6ho, najmenej vSak

raz ro(ne, pritom v prfpade, ie zlloica nezaplat( poistn6

riadne a vtas alebo sa dopusti in6ho poruSenia prfslu5nej
poistnej zmluvy, Veritel' je opr5vnenli (v Ziadnom pripade
viak nie je povinnf), vo vlastnom mene a na (det zAloicu
vykonat vSetky kroky smerujtice k odstr5neniu poruSenia

povinnosti zlloicu ako poisten6ho alebo poistnka, a to
najm6, nie viak rniluine zaplatit ak6kolVek poistnd dlZn6

podl'a prislu5nej poistnej zmluvy. Tfm nie je dotknut5
povinnost DlZnika nahradit Veritelbvi ak6kolVek a v5etky
nSklady spojen6 s touto platbou najnesk6r do 10

(desiatich) dni od dorutenia Veritelbvej vlizvy;
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(m) umoZnit' Veritelbvi na jeho poZiadanie pristup k
inform5ciSm, vrdtane pristupu k dokumentom, pristup do
priestorov a k ak6mukolvek majetku DlZnika (najmi k
z5sob6m, avSak bez obmedzenia na zdsoby), ak6 bude
Veritel' poZadova{ za ilielom preverenia plnenia
povinnost[DlTnika podl'a zmluvy o 0vere a kaZd6ho s riou
s0visiaceho dokumentu a pravdivosti a sprdvnosti
inform5ciI predloZenlch Veritelbvi;

(n)v pripade, Ze zmluva o (vere je povinne zverejfiovanou
zmluvou podl'a zSkona 21112000 Z.z. o slobode informdcii
v znen( neskorifch predpisov (d'alej len Z5kon o slobode
inform6cif), je DlZnik povinnf riadne zverejnit zdkonnlim
sp6sobom trjto zmluvu o (vere, ako aj jej neskoriie
uzavret6 dodatky, a n5sledne je povinn! udrZiavat zmluvu
o (vere a jej pripadn6 dodatky takto zverejnen6 po dobu
vyZadovanf Z5konom o slobode inform5cii. povinnost
podl'a predch5dzaj(cej vety m5 DlZnik tieZ pri kaidej z

tych sfvisiacich zmlfv a doh6d, v ktonich sa tdto zmluva o
[vere uvddza ako zabezpedend pohl'addvka;

(o)V prfpade, Ze ruditelsk5 listina alebo inf dokument, podl'a
ktor6ho Ruiitel' prevzal svoje povinnosti v srjvislosti s

touto zmluvou o [vere (d'alej len RuditelskS listina), je
povinne zverejriovanou zmluvou podl'a ZSkona o slobode
informdcif, je DlZnk povinnli zabezpeiit, aby kald,! tak]ito
Ruditel' riadne zverejnil zSkonnlim sp6sobom Ruiitelskrl
Iistinu, ako aj vSetky tie s{visiace zmluvy a dohody, v
ktorlich sa takdto Rutitelsk6 listina uvidza ako
zabezpeienS pohl'ad5vka, priiom DlZnfk je povinnli
zabezpedit, aby zverejnen6 dokumenty ostali takto
zverejnend po dobu vyZadovan( ZSkonom o slobode
informSci[.;

(p) v prfpade, Ze [ver podla tejto zmluvy o ilvere bol
zabezpeien! ztrloin'lm pr6vom, ktor6 bolo registrovan6 v
prlslu5nom registri zlloingch priv, je DlZnik povinnli
zabezpedit po zdniku zaregistrovan6ho zSloZn6ho prbva
aj jeho vymaz v prlsluinom registri zAloinych prAv;

(q) v pripade, Ze DlZnik sa v zmluve o fvere zaviazal
dodrZiavat finanin6 kovenanty, kto16 s( popisan6
vzorcom, priiom vo vzorci je uvedenli slovnli popis
ukazovatela a tieZ iisla riadku z prisluin6ho tlativa
fi na ntn6ho rn/kazu schvS lenom M i n isterstvom fi na ncii S R,

v ktorom je ukazovatel' uvedenf, sa zmluvn6 strany
dohodli, Ze v pripade, Ze ak bude nesk6r po uzavretf
zmluvy o (vere posudzovany finandnf ukazovatel'
w|dzan! v inom ifsle riadku, rozhoduj(ci pre jeho
posddenie je uj'znamovo zhodnf slovnSi popis
ukazovatela v prisluinom tlaaive schvdlenom
Ministerstvom financif SR a nie zmenen6 ifslo riadku;

(r) zabezpedit', aby Ziaden dlen Skupiny nepoZiial, nevyplatil
ani inak neposkytol ak6kolVek pefiaZn6 prostriedky
zfskan6 na z5klade zmluvy o {vere priamo alebo
nepriamo:

(i) na ridely financovania alebo refinancovania
akfchkolVek obchodnfch alebo infch aktivit, ktonich
iliastnfkom by bola Sankcionovani osoba, alebo z

ktoryich by mala Sankcionovan6 osoba prospech v

rozpore so Sankciami, ktor6 sa na
Sankcionovan( osobu vztahuj[; alebo

dan I

(ii) akfmkolVek inlim sp6sobom, ktorli by mohol viest k
poru5eniu Sankcii akoukolVek osobou alebo k tomu,
Ze ilen Skupiny alebo ilen jeho Statut5rneho alebo
in6ho org5nu sa stane Sankcionovanou osobou.

(s) zabezpeiit, aby Ziaden ilen Skupiny, jeho priamy alebo
nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo
vlastnend tlenom Skupiny a ani Ziaden dlen jeho
StatutSrneho alebo in6ho org5nu, nebol (dastn[kom
akejkolvek transakcie, ktord svojim ritelom alebo
d6sledkom priamo alebo nepriamo obchddza alebo
poruiuje ak6kolVek Sankcie;

(t) zabezpeiit', aby Ziaden dlen Skupiny na uskutodnenie
a kejkolVek platby pod l'a Fi na ndnlich doku me ntov nepou7i I

prostriedky pochddzajrice z akyichkolVek aktivit
Sankcionovanej osoby alebo akyichkolvek transakciI so
Sankcionovanou osobou, alebo z akyichkolvek aktivit,
ktor6 s[ v rozpore so Sankciami;

(u)zabezpetil aby kaZd! ilen Skupiny, jeho priamy alebo
nepriamy vlastnik a dlen jeho Statutdrneho alebo in6ho
org5nu, zaviedol a uplatrioval primeran6 kontroln6
mechanizmy za (ielom prevencie akejkolvek aktivity,
ktor5 by bola v rozpore s povinnostami uvedenlimi vySSie
pod pfsmenami (r), (s) a (t)v predch5dzajricich odsekoch.

(v) Pokial' DlZnfk uzavrel s polstoviou Generali
prostrednfctvom Veritela ako finanin6ho agenta zmluvu
o poisteni veci financovanej (do aj len diastodne) z rjveru
podl'a tejto zmluvy o (vere a/alebo zmluvu o poistenIveci,
ktor5 tvori zabezpetenie (veru poskytnut6ho podl'a tejto
zmluvy o (vere (d'alej aj ako Poistenie Generali), Dlinik
tlimto srihlas( s tfm, aby za rjtelom platenia pravidelnyich
mesainlich platieb poistn6ho pre Poistenie Generali,
Veritel'vykon6val v prospech poistovne Generali inkaso
poistn6ho na tarchu BeZn6ho tittu DlZnfka, pridom Dl2nik
je za tymto ftelom sfdasne povinnyi zabezpetit dostatok
pehaZnfch prostriedkov na svojom BeZnom ridte v dase
splatnosti platby poistn6ho. V pripade nedostatku
pefiaZnlich prostriedkov na BeZnom fitte DIZnika je Veritel'
oprSvnen! zabezpetit platbu poistndho formou inkasa aj
z inych ridtov DlZnika vedenlTch u Veritel'a. V prfpade
nedostatku pefraZnfch prostriedkov na BeZnom Itte
alebo na inyich riitoch DlZnika vedenlch u Veritel'a je
Veritel'opr5vnen57 (v Ziadnom pripade viak povinnli) vo
vlastnom mene a na tiiet Dlinika vykonat vSetky kroky
smeruj(ce k odstrSneniu poruienia povinnosti DlZnika, a
to najm5, nie v5ak vliludne zaplatit tak6to poistn6 za
DlZnika a DlZnik je povinnli nahradit Veritelbvi ak6kolvek a

vSetky ndklady spojen6 s touto platbou najnesk6r do '10

(desiatich) dni od doruienia Veritelbvej vlizvy. Pre rliely
informovanosti Veritel'a o splatnosti prvej spl5tky
poistn6ho je " DlZnik povinnf bezodkladne oznSmit
Veritelbvi presn! dStum prevzatia tej veci, ktorej sa
Poistenie Generali tfka a o tomto prevzati dorutit
Veritelbvi hodnoverny doklad (napr. preberaci protokol,
dodaci list, dafiou.i doklad a pod.). DlZnik je uzrozumen! a

s(hlasf s t!m, Ze z5nikom zlvdzkov DlZnika z tejto zmluvy

11.



o ilvere (najm5 splatenim (veru), prestdva Veritel'
zabezpeiovat inkasnlim spdsobom platbu poistn6ho pre
Poistenie Generali,

(w)DlZnk je povinnf do 30 dnf odo dria doruienia rnj,zvy

Veritel'a uzavriet s Finaninou protistranou:

(i) Zaistovaciu dokumentSciu; a

(ii) Zaistovaciu transakciu alebo viac Zaistovacich
transakcif za podmienok uvedenyich v Zaistovacej
dokumentdcii a tejto prilohe Weobecnd obchodnd
podmienky pre ivery.

{x) Ak je Veritel' tou Finantnou protistranou, s ktorou sa
DlZnik rozhodne uzavriet v sf lade s odsekom (w) vyisie
Zaistovaciu dokumentSciu a jednu alebo viac Zaistovacich
transakcii, kaZdi zmluvnd strana r4islovne sfhlasi s tym,
ie:

(i) odsek (w) vySSie md charakter zmluvy o zmluve
buddcej s Veritelbm ako s oprdvnenou osobou a s

DlZnikom ako so zaviazanou osobou, ktorS sa tyika
Zaistovacej dokumentScie a kaZdej Zaistovacej
transakcie s predmetom plnenia v podstatnfch
iastiach vymedzenlm v rSmci definicii ,,Zaistovacia
zmluva" a ,,Zoistovacia tronsakcio" v ilSnku 1 tejto
prilohy Vieobecnd obchodnd podmienky pre Avery;

(ii) napriek vSeobecnosti odseku (w) vy5Sie vzhl'adom k
okolnostiam, za ktorlchje odsek (w) vyS5ie dohodnutli
a k okolnostiam, za ktoryich sa md odsek (w) vy5Sie
pouZit, je obsah odseku (w) vy55ie dostatoine
zrozumitelhf a urditf.

10. PORUSENIE ZMLUVY O 6VERE

Kaid6 z nasledujricich skutodnostf sa povaZuje za prfpad
poru5enia zmluvy bez ohl'adu na to, di jej rniskyt mohli DlZnfk
alebo in5 osoba ovplyvnit:

(a) DlZnlk nezaplat[ tiastku dlZnf podl'a zmluvy o dvere alebo
in6ho srivisiaceho dokumentu v defi jej splatnosti
sp6sobom vyZadovanlim v takom dokumente;

(b) DlZnik nedodrZi akrikolVek povinnost vypllvaj0cu zo
zmluvy o (vere alebo in6ho s0visiaceho dokumentu;

(c) ktor6kolvek z vyhlssenL kto16 bolo urobend alebo ktor6
sa povaZovalo za zopakovan6 DlZnfkom v zmluve o (vere
alebo ktoromkolvek inom sfvisiacom alebo DlZnikom
predloZenom dokumente (nielen ale aj - vr6tane Ziadosti
DlZnika o uzavretie zmluvy o tlvere, na zSklade ktorej bola
zmluva o [vere uzavretd a vrStane dokumentu destn6
vyhlSsenie o konednom uz[vatelbvi rnihod (v zmysle
zSkona t. 29712008 ,2. z, o ochrane pred legaliz6ciou
prrjmov z trestnej iinnosti a o ochrane pred financovanim
terorizmu v znenf neskorSfch predpisov, prfpadne zdkona
ktoni ho nahradf), bolo nepravdiv6 v defi, kedy bolo
uroben6 alebo v deh, kedy sa povaZovalo za zopakovan6;

(d)ak5kolVek diastka dlhu DlZnfka nie je zaplatenS v defi jej
splatnosti, alebo sa stane preddasne splatnou alebo
splatnou na prv6 poZiadanie veritela - tretej osoby, alebo
Veritel'a v prlpade diastky dlZnej podl'a ak6hokolvek in6ho

il?:H:':[,;'-ffi:f Hy.il",*lo"u"J:"Jil.l"#'i'fN
srivisiacich dokumentov), alebo hrozi, ie sa tak stane v
d6sledku poruSenia povinnosti prisluSnej osoby;

(e) DlZnik sa stane alebo m6Ze byt povaZovany za platobne
neschopndho alebo predf7en6ho pre fdely ak6hokolvek
prSvneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

(f) DlZnk vyhlSsi alebo uznS voii kto16mukolvek svojmu
veritelbvi alebo akejkolVek inej osobe svoju neschopnost
spl5cat svoje dlZn6 iiastky v iase ich splatnosti;

(g) DlZnik zadne rokovanie s viacerymi veritelmi o akejkolvek
re5trukturaliz5cii alebo zmene splatnosti svojho dlhu;

(h) DlZnfk alebo akSkolVek ind osoba pod5 n5vrh na
vyhl5senie konkurzu na majetok Dl2nika, na
reitrukturalizSciu alebo na zaiatie in6ho podobn6ho
konania voii DlZnikovi v akejkolvek krajine, to vSetko za
predpokladu, Ze vyhl5senie konkurzu na majetok DlZnika,
reitrukturalizicia alebo zatatie in6ho obdobn6ho
konania voti DlZnikovije pr5vne moZn6;

(i) d6jde k nSvrhu na zasadnutie Statut5rneho alebo in6ho
org5nu DlZnika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam),
ak takf orgSn DlZnfka existuje, za Iielom prerokovania
nSvrhu na podanie nSvrhu na vyhliisenie konkurzu, na
reitrukturalizSciu, na likvidSciu alebo na zruSenie bez
Iikvid5cie;

(j) voai DlZnikovi bude podanf ndvrh na exek0ciu, rnikon
rozhodnutia alebo na podobn6 konanie, ktor6ho riielom
je ntiten! u-ikon priivoplatn6ho rozhodnutia;

(k) DlZnfk prestane vykondvat alebo nastali okolnosti
(vrdtane zdmeru prfsluinej osoby), ktor6 m62u smerovat
k zastaveniu vykonSvania, jeho hlavn6ho predmetu
podnikatelskej iinnosti v prlpade, ak je DlTnfk
podnikatelbm;

(l) plnenie povinnosti Veritel'a alebo DlZnika podl'a zmluvy o
[vere alebo ktor6hokolVek in6ho srivisiaceho dokumentu
je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s prdvnymi
predpismi alebo to prislu5n5 osoba tvrdi;

(m) DlZn(k spochybni platnost zmluvy o 0vere alebo
indho srivisiaceho dokumentu z aklichkolVek d6vodov,
alebo prejavi svoj rimysel odsttipit od tak6hoto
dokumentu alebo ho vypovedat;

(n)v prfpade, ak je DlZnik obchodnou spolodnostou alebo
dru7stvom, a jednou alebo viaceqimi navzSjom
stlvisiacimi alebo nes6visiacimi transakciami d6jde oproti
stavu oznAmen6mu Veritelbvi pred uzatvorenfm zmluvy o
[vere ku zmene vlastnfctva podielu na z5kladnom imanf
a/alebo hlasovacfch pr5vach DlZnika vo r4iSke viac ako je
percentudlny podiel urtenli v zmluve o fvere a ak tah-i
podiel nie je urtenli, k akejkolvek zmene vlastnfctva
podielu na zSkladnom imanI a/alebo hlasovacfch pr5vach
DIZnika, alebo ak dOjde k akejkolvek zmene konein6ho
uZivatel'a qihod v DlZnikovi, to vSetko okrem pripadu, ak s

tym Veritel' vopred p[som ne stihlasi;
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(o) ktor5kolVek OvlSdani osoba DlTnika (v pripade, ak mj
DlZnik aspofi jednu OvlSdanri osobu) prestane byt jeho
OvlSdanou osobou;

(p) nastane skutodnost alebo viac navz6jom s0visiacich alebo
aj nesrlvisiacich skutoinostl ktord podl'a od6vodnen6ho
nSzoru Veritel'a budri mat pravdepodobne podstatny
nepriaznivyi dopad na DlZn[ka;

(q)v pripade, ak bolo v prospech Veritel'a zriaden6 ak6kolvek
z1loind prSvo v srlvislosti so zmluvou o [vere alebo
aklimkolvek srivisiacim dokumentom, d6jde k zn[Zeniu
hodnoty predmetu takdho zlloineho prdva oproti
hodnote akceptovanej Veritelbm v dase zriadenia
zitloineho pr5va, alebo tak6 z6loZn6 prdvo po jeho
zriadenI nevznikne, alebo sa zabezpeienie zdv:izkov
podl'a zmluvy o rivere alebo ak6hokolVek s(visiaceho
dokumentu stane podl'a od6vodnen6ho ndzoru Veritel'a
nedostatodn6, a DlZnfk tak6 zabezpeienie nedoplni
sp6sobom a v lehote urienej vo uj,zve Veritel'a;

(r) v pripade, ak je DITnik samospr5vnym krajom (vy55fm
rjzemnfm celkom), a St6tna pokladnica v zmysle
prisluinlich pr5vnych predpisov neodsrlhlasi platbu
akejkolVek iiastky, ktord m5 byt zaplateni DlZnfkom
podla zmluvy o tvere alebo in6ho s iou stjvisiaceho
dokumentu;

{s) v prfpade, ak pohl'ad5vka, ktorS je zabezpeiend io aj len
diastoine, zlloinym prdvom k tomu istdmu zdlohu alebo
jeho iasti, ako je zabezpeten5 pohl'ad5vka Veritel'a z tejto
zmluvy o 6vere; nie je zaplaten6 v defi jej splatnosti, alebo
sa stane preddasne splatnou alebo splatnou na prv6
poZiadanie veritel'a - tretej osoby, alebo Veritel'a v pripade
iiastky dlZnej podl'a ak6hokolVek in6ho dokumentu
uzavret6ho medzi Veritelbm a DlZnikom (vrdtane
akfchkolvek in57ch zml0v o 0vere alebo s nimi s{visiacich
dokumentov), alebo hrozi, ie sa tak stane v d6sledku
poruSenia povinnosti prisluSnej osoby;

(t) Veritel'nadobudol od6vodnen6 podozrenie, Ze konanie

(i) DlZnika, alebo
(ii) DlZnikovlich Ovl5danlich atebo Ovl6dajricich os6b,

alebo
(iii)os6b poskytujricich zabezpedenie zdv5zkov DlZnfka zo

zmluvy o 6vere, alebo
(iv)os6b opr5vnenfch konat' za DlZnika, alebo za jeho

OvlSdan6 alebo OvlSdaj(ce osoby, alebo
(v) os6b oprSvnen5ich konat za osoby poskytuj(ce

zabezpetenie zSvizkov DlZnika zo zmluvy o (vere,
odporuje prSvnym predpisom alebo ich obchddza,
alebo je v rozpore s dobrlmi mravmi alebo so
z5sadami poctiv6ho obchodn6ho styku;

(u)v pripade, Ze ilen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy
vlastn[k, akSkolVek osoba priamo alebo nepriamo
vlastnen6 tlenom Skupiny alebo ktorlikolVek dlen
5tatutSrneho alebo in6ho orgbnu ktorejkolVek z
uvedenfch os6b, sa stane:

(i) Sankcionovanou osobou;

(ii) (iastnikom akejkolvek transakcie alebo ak6hokolVek
in6ho konania, v dOsledku kto16ho by sa mohol stat
Sankcionova nou osobou;

(iii)cielbm (alebo 0dastnikom) ak6hokolVek ndroku,
vy(etrovania alebo in6ho konania v akejkolvek
srlvislosti so Sankcia mi;

(iv)0iastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity,
ktord svojim ritelom alebo d6sledkom priamo alebo
nepriamo obch5dza alebo poruiuje ak6kolVek
Sankcie; alebo 6iastnfkom aklichkolvek obchodnfch
alebo infch transakcii alebo aktiv[t, ktonich
(dastnfkom by bola Sankcionovand osoba, alebo z

kton-ich by mala Sankcionovand osoba prospech v
rozpore so Sankciami, ktor6 sa na danrl
Sankcionovanf osobu vzt'ahujti.

11. POPLATKY/ODpLATy pODtA CENNfKA VERTTEIA
A NAHRADY VTDAVKoV

Okrem poplatkov a odpl5t, kto16 je DlZnik povinnf zaplatit
Veritelbvi podl'a ich osobitnej vz5jomnej dohody, sa DlZnft
zavizuje platit Veritelbvi aj vSetky poplatky a odplaty ktor6
srlvisia so zmluvou o tivere a ktor6 bud( uveden6 v Cennfku
Veritel'a v dase vykonania spoplatriovan6ho rikonu, a to: (a) v
iiastkach uvedenlich v Cennlku Veritel'a pokial'nie je v zmluve
o (vere dohodnut5 rni5ka poplatku/odplaty inak, (b) so
splatnostou bez zbytoandho odkladu po vykonani
spoplatfiovan6ho rikonu (v pripade uzavretia
zmluvy/dodatku aZ nadobudnutim jej ridinnosti) pripadne
tak, ako je splatnost uvedeni niZ5ie, a pokial'nie je v zmluve o
fvere dohodnutd alebo v Cennfku uvedenS - splatnost inak.

(a) odplatu za dojednanie zbvitzku (uzavretie zmluvy o
rjvere)/poplatok za poskytnutie 0veru - v dei uzavretia
zmluvy o (vere, ale najnesk6r v tretl pracovnli deri
nasledujrici po dni uzavretia zmluvy o fvere, pritom v
pripade, Ze zmluva o {vere je povinne zverejfiovanou
zmluvou podl'a ZSkona o slobode informScii, odplata je
splatn5 v dei kedy mal Veritel'preukSzan6 nadobudnutie
tidinnosti zmluvy o fvere, ale najneskOr v tretf pracovny
deri nasledujrici po dni preuk5zania nadobudnutia
6tinnosti zmluvy o ilvere;

(b) odplatu za rezervovanie neposkytnutlich pefiainfch
prostriedkov (zAvazkovit provizia) pri komerdnfch
fveroch v EUR a cudzej mene (terminovanf, revolvingovf,
kontokorentnf [ver) sadzbou p.a. v konkr6tnej vliike
vyplyivajticej zo zmluvy o tivere, so splatnostou v posledn!
deri kalend5rneho mesiaca/kvart6lu, resp. v deri
splatnosti anuitnej splStky - tj, zhodne s dohodnutou
splatnostou tlrokov. Ak v5ak splatnost odplaty pripadne
na deri, ktorli nie je Pracovnfm driom, odplata sa plati pri
kontokorentnom fvere v najblii5ie predch5dzaj6ci

. Pracovnli defr, s valutou dria splatnosti, a pri
revolvingovom a terminovanom [vere v najbliZiie
nasledujrici Pracovny defi s valutou dria splatnosti;
priiom odplata sa platf pri kontokorentnom rivere, pri
ktorom boli dohodnut6 odkladacie podmienky - za dobu
podn(c driom, kedy po nadobudnutf titinnosti zmluvy o(vere Veritel' akceptoval splnenie odkladacich
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podmienok; pri terminovanom dvere, revolvingovom
fvere a pri takom kontokorentnom frvere, ktorli nemd
dohodnut6 odkladacie podmienky - za dobu poin[c
diom, kedy zmluva o 0vere nadobudla fdinnost, resp.
pointc najbliTSie nasledujricim Pracovnfm dfiom po
nadobudnutf jej (tinnosti; pridom doba za ktor[ sa

odplata plati, konii pri vSetklich typoch fverov driom,
kedy je podl'a zmluvy o 0vere naposledy moin6 peftaZn6
prostried ky poskytn {t';

(c) odplatu za na4iSenie objemu (veru - v defi uzavretia
dodatku k zmluve o (vere, ktoriim sa zvy5uje suma (veru,
najneskdr v tretl pracovnf dei nasledujtici po dni
uzavretia tohto dodatku;,

(d) odplatu za prolong5ciu spl5tky [veru z podnetu klienta -
v defi uzavretia prfslu5n6ho dodatku k zmluve o tivere,
najnesk6r v tretf pracovnli defi nasledujrici po dni
uzavretia tohto dodatku;

(e) odplatu za prediasn6 splatenie termfnovan6ho [veru
alebo jeho tasti - v deri prediasn6ho splatenia
termlnovan6ho fveru alebo jeho iasti, najnesk6r v piaty
pracovnf defi kalenddrneho mesiaca nasledujrjceho po
kalenddrnom mesiaci, v ktorom bol predtasne splatenli
terminovanf fver alebo jeho dast,

(f) odplatu za skr5tenie koneinej splatnosti
kontokorentn6ho alebo revolvingov6ho fveru dodatkom
k zmluve - v dei uzavretia dodatku k zmluve o {vere,
ktoryim sa skriitila koneind splatnost (veru, najneskdr v
tretf pracovnyi defi nasledujtici po dni uzavretia tohto
dodatku,

(g) odplatu za poskytnutie konsolidadn6ho fveru v rdmci
reitrukturaliz6cie - z podnetu klienta - v dei uzavretia
zmluvy o ilvere, najnesk6r v treti pracovnli defi
nasledujrici po dni uzavretia tejto zmluvy, priiom v
prfpade, Ze zmluva o rjvere je povinne zverejiovanou
zmluvou podl'a ZSkona o slobode inform5cii odplata je
splatn5 v defi kedy mal veritel'preukSzan6 nadobudnutie
fdinnosti zmluvy o (vere, ale najnesk6r v tret[ pracovnf
defr nasledujrici po dni preukSzania nadobudnutia
[iinnosti zmluvy o dvere;

(h) odplatu za zabezpeienie protestu zmenky - v defi
vykonania protestu zmenky, najnesk6r v lehote uvedenej
vo vyzve Veritel'a na zaplatenie odplaty;

(i) odplatu za vedenie dverov6ho ridtu - mesatne vZdy v 25.

defi kalend5rneho mesiaca, priiom ak tento deh
pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, vtedy v
najbliZ5i predchSdzaj(ci pracovnli defi );

(j) odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy o [vere z podnetu
klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch
stivisiacich so zmluvou o [vere - v dei uzavretia
prisluSn6ho dodatku k zmluve o [vere/v deri vykonania
zmeny v dokumentoch srivisiacich so zmluvou o tlvere,
najnesk6r v treti pracovnf deri nasledujrici po dni
uzavretia tohto dodatku/dni vykonania zmeny;

(k) odplatu za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni
dlinej sumy, resp. o neplnenI akejkolVek zmluvnej
podmienky - v defr odoslania upomienky;

{l) poplatok za monitoring terminovan6ho ilveru veden6ho
na samostatnom ilverovom fdte - splatnri opakovane
kaZd6 3 mesiace po uzavreti zmluvy o (vere, s {podtom
u-i5ky poplatku podl'a stavu zostatku aktudlne nesplatenej
istiny v Dei r4ipoitu, pritom Dfrom rn_ipoitu je deh, ktorli
sa v prfsluSnom mesiaci poradim zhoduje s dhom
uzavretia zmluvy o [vere, avsak pokial'by Defi qfpoitu
nebol Pracovnym dfiom, potom je Dfrom qipottu
najbliZSie predchSdzaj[rci Pracovnf dei a diom splatnosti
poplatku je deri, ktorlf je najbliZ5ie nasledujticim
Pracovnym driom po Dni qipoitu. Pnn-ikr5t sa poplatok
plati po troch mesiacoch od uzavretia zmluvy o {vere.

Pokial' DlZnik vykondva platbu poplatku/odplaty inak ako
zapoiftanfm/inkasom z BeZn6ho rittu, je povinn!
identifikovat takfto platbu aj uvedenlm konitantn6ho
symbolu tak, ako je uveden6 v tl6nku 17. niZ5ie.

DlZnik bol v plnom rozsahu obozn5menf s Cennfkom Veritel'a
platnlim v iase uzavretia zmluvy o [vere, io potvrdzuje
svoj[m podpisom na zmluve o (vere, DlZnik r4islovne s6hlasi
s t)7m, ie kaidit zmena v Cenniku Veritel'a bude pre neho v
celom rozsahu zSvaznA jej vyvesenim v obchodnfch
priestoroch Veritel'a, ako keby svoj stihlas s takou zmenou
vyjadril uj'slovne. V pripade rozporu medzi ustanoveniami
Cennika Veritel'a a ustanoveniami zmluvy o [vere je
rozhoduj(ce to, ao je uveden6 v zmluve o 0vere. Okrem toho
sa DlZnfk zavazuje zaplatit Veritelbvi nShradu v5etklch (ielne
a preuk5zatelhe vynaloZenlch rn-idavkov, kto16 Veritelbvi
vznikn( v sfvislosti s uplatfiovanfm jeho nSrokov zo zmluvy o
ilvere.

12. STUB ODSKODNENIA A REFINANENE TVAXINOY

DlZnik dSva Veritelbvi sl'ub odSkodnenia a zavizuje sa, Ze

nahradi Veritelbvi na jeho poZiadanle (a) 5kodu, ktor6 mu
vznikne z toho, Ze Veritel' uzavrel zmluvu o (vere a s fiou
srivisiace dokumenty, a (b) v5etky n5klady, kto16 Veritel'
(ielne a preukSzatel'ne vynaloZi v srjvislosti so zmluvou o
Uvere a s fiou s0visiacimi dokumentmi v d6sledku prijatia
alebo zmeny akfchkolvek prSvnych predpisov alebo
opatreni, nariadeni alebo rozhodnutl ak6hokolvek orgSnu
dohl'adu nad Veritelbm alebo zmeny v ich interpretdcii alebo
aplikScii po dni uzavretia zmluvy o rjvere, vrStane
aklchkolvek povinnlch nSkladov, rezerv alebo poZiadaviek
na kapit5lovri primeranost.

Pre 6tely slubu odikodnenia DlZnik potvrdzuje Veritelbvi, 7e

na z5klade svojej Ziadosti ho poZiadal, aby s DlZnikom uzavrel
zmluvu o (vere a s fiou srivisiace dokumenty, k domu Veritel'
nebol povinnf.

(a) V pripade, Ze pefiaZn6 prostriedky alebo ich tast, ktor6
boli DlTnikovi poskytnut6 ako term[novanf fver s

pohyblivou frokovou sadzbou, DlZnik vrSti sk6r ako bola
dohodnutS doba splatnosti, zavizuje sa DlZnik zaplatit
Veritelbvi aj iiastku refinandnlich nSkladov (d'alej len
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,,Refinandn6 nSklady"), ktord po zohladneni dohodnut6ho
sp6sobu spl6cania [veru Veritel'urif vych6dzajric najmb z

kladn6ho rozdielu medzi: (I+III) - (ll + IV), priiom:

,,I" je diastka ilrokov zo sumy: prediasnej splStky, ktor0
diastku by bol Veritel' ziskal za obdobie: odo dria Ihrady
prediasnej spl5tky do konca prSve prebiehajrJceho
Urokov6ho obdobia v pripade, ak by do5lo k splateniu
termfnovan6ho rjveru alebo jeho dasti v poslednf deri
vtedy prebiehajirceho Urokov6ho obdobia; vypoditan5 na
z5klade tirokovej sadzby: uvedenej v zmluve o rivere a

stanovenej dva Pracovn6 dni pred zailatkom toho
prebiehajriceho Urokov6ho obdobia, podas ktor6ho bola
preddasnS splStka vykonan5, znfZenej o sumu marZe; a

,,il" je diastka rjrokov, ktor6 by bol Veritel' ziskal
reinvestovan[m sumy preddasnej spl5tky za obdobie: odo
dfia dhrady prediasnej splStky do konca vtedy prdve
prebiehajrjceho 0rokov6ho obdobia; za trhov( sadzbu,
priiom trhovou sadzbou pre obdobie (odo dria rihrady
prediasnej splStky - do konca vtedy pr5ve
prebiehajfceho 0rokov6ho obdobia) je sadzba: EURIBOR

vyhlasovan5 v rozhoduj(ci dei (d'alej len Rozhodujrici
defi), ktorfm je v tomto pripade dei, ktorli dva Pracovn6
dni predchSdza diu predtasnej spl5tky; pridom tento
EURIBOR je vyhlSsenli pre obdobie v dfZke (odo dria
prediasnej splStky - do konca prebiehaj0ceho Urokov6ho
obdobia); a pokial' pre tak6 obdobie v Rozhodujrici deri
nie je taky EURIBOR vyhlasovanf, potom sa pouZije
sadzba vypoiitanS met6dou line5rnej interpol5cie medzi
tlml dvoma hodnotami EURIBORu vyhlasovanfmi v
Rozhodujtici dei - pre to najbliZ5ie kratiie a to najbliZSie
dlh5ie obdobie, na kto16 tento EURIBOR vyhlasovanf je;

,,lll" je tiastka (rokov zo sumy prediasnej splStky; za

obdobie odo dia ilhrady prediasnej spl5tky do
Konedn6ho dfia sIlatnosti terminovan6ho (veru;
vypoiitanS na zSklade rirokovej sadzby vo uiSke
Likviditnej p16mie, ktor5 predstavuje kladnf rozdiel medzi
tou Irokovou sadzbou, za ktor( by bol Veritel'v defr ktor!
dva Pracovn6 dni predch6dza prv6mu Diu poskytnutia
pefiaZnfch prostriedkov, zfskal zdroje na poskytnutie
ilveru na dobu do Konedn6ho dfra splatnosti na b5ze
pohyblivej frokovej sadzby - a sadzbou, ktorri v deri ktorli
dva Pracovn6 dni predchSdzal prv6mu Driu poskytnutia
pefiaTnlich prostriedkov, mal: zodpovedaj{ci EURIBOR,
(zodpovedajrici = stanovenli pre obdobie rovnakej d[7ky
ako bola.ieho dfZka uvedenS v zmluve o 6vere); a

,,1V" je diastka (rokov zo sumy prediasnej splStky; za

obdobie odo dfia rihrady preddasnej splStky do
Konedn6ho dria splatnosti termfnovan6ho 6veru;
vypoditanS na zdklade 6rokovej sadzby vo rni5ke
Likviditnej p16mie, ktor5 predstavuje kladnli rozdiel medzi
tou (rokovou sadzbou, za ktor( by bol Veritel'v defi ktorf
dva Pracovn6 dni predchddzal dfiu prediasnej splStky,
ziskal zdroje na poskytnutie (veru na dobu do Konetn6ho
dia splatnosti na b6ze pohyblivej 6rokovej sadzby - a

sadzbou, ktor0 v defi ktoryi dva Pracovn6 dni predch5dzal
dfru prediasnej splStky, mal: zodpovedaj(ci EURIBOR,

(zodpovedaj[ci = stanovenf pre obdobie rovnakej d[Zky
ako bola jeho diZka uvedenS v zmluve o [vere).

(b) V prfpade, Ze pefiaZn6 prostriedky alebo ich tast, ktor6
boli Dlinikovi poskytnut6 ako terminovanf river s fixnou
drokovou sadzbou, DlZnik vr6ti sk6r ako bola dohodnutS
doba splatnosti, zavizuje sa DlZnk zaplatit Veritelbvi aj

iiastku refinandnlich nSkladov (d'alej len,,Refinanin6
n5klady"), kto16 po zohl'adneni dohodnut6ho sp6sobu
spl6cania fveru Veritel' urd( vychddzajdc najm5 z

kladn6ho rozdielu medzi: (I+III) - (II + IV), priiom:

,,I" je iiastka (rokov zo sumy: predtasnej splStky, ktor[
iiastku by bol Veritel' ziskal za obdobie: odo dria (hrady
preddasnej splStky do Konein6ho dfia splatnosti v
prfpade, ak by doilo k splateniu term[novan6ho fveru v
Koneinyi defi splatnosti, vypotitand na z5klade (rokovej
sadzby: vyhlasovanej v Rozhoduj(ci defi, ktorlim je v
tomto pripade dei, ktorf dva Pracovn6 dni predch5dza
prv6mu Diu poskytnutia pefiaZnlich prostriedkov; a to
sadzba pre obdobie v dfZke od prv6ho Dfia poskytnutia
do Konetn6ho dia splatnosti, priiom sa pouZije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre krStke rivery (t.j. pokial'doba
od prv6ho Dria poskytnutia do Konein6ho dfia splatnosti
je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlh6 rivery
(ti. pokial' doba od prv6ho Dfia poskytnutia do
Konetn6ho dia splatnosti je dlhSia ako 1 rok); av5ak
pokial'v Rozhodujtici defi - nie je pre obdobie v dfZke od
prv6ho Dfia poskytnutia do Konein6ho dria splatnosti -
vyhlasovan5 Ziadna tak5 sadzba, potom sa pouZije sadzba
vypotitanS met6dou line5rnej interpolScie medzi tlimi
dvoma hodnotami prisluin6ho EURIBORu/EURAB3EIRSu
vyhlasovanlimi v Rozhodujrici defi - pre to najbliTSie
kratiie a to najbliZ5ie dlh5ie obdobie, na ktor6 EURIBORi
E U RAB3EIRS vyhlasova n5i je;

,,II" je diastka (rokov, kto16 by bol Veritel' ziskal
reinvestovan[m sumy prediasnej spl5tky na

medzibankovom trhu za obdobie: odo dfia dhrady
preddasnej splStky do Konedn6ho dfia splatnosti v
prfpade, ak by do5lo k splateniu term[novan6ho tveru v
Koneinli defi splatnosti; vypoiitan5 na z5klade 6rokovej
sadzby: vyhlasovanej v Rozhoduj0ci dei, ktorfm je v
tomto prfpade deh, ktonj'dva Pracovn6 dni predch5dza
dfiu predtasnej splStky; a to sadzba pre obdobie v O[Zt<e

odo dia fhrady predtasnej splStky do Konein6ho dfia
splatnosti, pridom sa pouZije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kr6tke rivery (t.j. pokial'doba
odo dfra preddasnej spl5tky do Konein6ho dria splatnosti
je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlh6 fvery
(t.j. pokial' doba odo dia preddasnej splStky do
Konedn6ho dia splatnosti je dlhiia ako 1 rok); aviak
pokial'v Rozhodujrici dei - nie je pre obdobie v dlZke odo
dria predtasnej spl5tky do Konedn6ho dfia splatnosti -

vyhlasovand Ziadna takS sadzba, potom sa pouZije sadzba
vypoditan5 met6dou line5rnej interpolScie medzi tfmi
dvoma hodnotami prfsluin6ho EURIBORuiEURAB3EIRSu
vyhlasovanfmi v Rozhodujfci defi - pre to najbliZ5ie
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kratSie a to najbliT5ie dlhiie obdobie, na ktor6 EURIBOR/
EU RAB3EIRS vyhlasovanli je;

,,II" je iiastka [rokov zo sumy predtasnej splStky, ktorti
diastku by bol Veritel' ziskal za obdobie: odo dria 0hrady
prediasnej splStky do Konetn6ho dfia splatnosti v
pripade, ak by do5lo k splateniu terminovan6ho (veru v
Konednyi deh splatnosti, vypotitand na z5klade 0rokovej
sadzby vo u-iSke Likviditnej pr6mie, ktor6 predstavuje
kladnyi rozdiel medzi tou (rokovou sadzbou, za ktor( by
Veritel'v Rozhodujtici dei, ktorlTm je v tomto prfpade defi,
kton-i dva Pracovn6 dni predchSdza prv6mu Dfiu
poskytnutia pefiainyich prostriedkov, ziskal zdroje na

poskytnutie (veru na dobu do Konetn6ho dfra splatnosti
na b5ze fixnej Irokovej sadzby - a sadzbou, ktor( v defi,
ktorlf dva Pracovnd dni predch5dzal prv6mu Dfiu
poskytnutia periaZnlich prostriedkov, mal pre obdobie v
d[Zke odo Dria poskytnutia do Konein6ho dfia splatnosti:

alebo EURIBOR pre krStke rivery (t.j. pokial' doba od
prv6ho Dfa poskytnutia do Konetn6ho dria splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlh6 ilvery
(tj. pokial' doba od prv6ho Dfia poskytnutia do
Konein6ho dia splatnosti je dlhSia ako 1 rok); aviak
pokial'v Rozhodujrici deri - nie je pre obdobie v dfZke od
prv6ho Dfia poskytnutia do Konein6ho dfia splatnosti -

vyhlasovan5 Tiadna takA sadzba, potom sa pou7ije sadzba
vypoditanS met6dou lineSrnej interpol5cie medzi tlmi
dvoma hodnotami prfslu5n6ho EURIBORui EURAB3EIRSu

vyhlasovanlmi v Rozhodujrjci deri - pre to najbliZSie
krat5ie a to najbliZSie dlhiie obdobie, na ktor6 EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovanf je; a

,,IV" je tiastka rirokov zo sumy prediasnej spl5tky, ktor6
iiastku by bol Veritel'zfskal za obdobie: odo dia Ihrady
preddasnej splStky do Konein6ho dria splatnosti v
pripade, ak by doSlo k splateniu terminovan6ho (veru v
Konednf defi splatnosti, vypodftan5 na z5klade 6rokovej
sadzby vo u-iSke Likviditnej pr6mie, ktord predstavuje
kladnii rozdiel medzi tou [rokovou sadzbou, za ktoril by
bol Veritel'ziskal zdroje na poskytnutie {veru na obdobie
do Konein6ho dria splatnosti na bSze fixnej rirokovej
sadzby, v deri, ktor5i dva Pracovn6 dni predch6dza diu
vykonania prediasnej spl5tky - a sadzbou, ktorf v tase
vykonania prediasnej splStky mal pre obdobie v d[7ke
odo dfia prediasnej spl6tky do Konetndho dfia splatnosti,
zodpovedajIci:

alebo EURIBOR pre krStke tivery (t.j. pokial'doba odo dia
fhrady preddasnej splStky do Konein6ho dha splatnosti
je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlh6 rivery
(t..i. pokial' doba odo dria (hrady predtasnej splStky do
Konein6ho dfia splatnosti je dlh5ia ako 1 rok); avSak
pokial'v Rozhodujrici defi - nie je pre obdobie v d[7ke odo
dfia (hrady preddasnej spl6tky do Konein6ho dia
splatnosti - vyhlasovan6 Tiadna takS sadzba, potom sa

pou7ije sadzba vypoditan5 met6dou lineSrnej interpol6cie
medzi tlimi dvoma hodnotami prislu5n6ho
EURIBORu/EURAB3EIRSu vyhlasovanfmi v Rozhodujrici
dei - pre to najbliZ5ie kratiie a to najbliZ5ie dlhiie
obdobie, na kto16 EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovanli je.

(c) V prfpade dveru poskytnut6ho v inej mene ako EUR

vykond Veritel' rn/podet vf5ky Refinantnyich n5kladov za

obdobnlich podmienok.

(d)Zdvizkom zaplatit' Refinandn6 nSklady nie je dotknutyi
zbvazok DlZnika zaplatit odplatu za predtasn6 splatenie
terminovandho (veru, pokial'bola tak6 odplata v zmluve
o (vere dohodnutS. Veritel' poskytne DlZnikovi na jeho
poZiadanie informiciu o vf5ke Refinandnfch nSkladov,

nShradu ktorlich Ziada, ako aj inform5ciu o vlipoite tejto
iiastky. DlZnik je povinnf zaplatit Veritelbvi Refinanin6
ndklady vo u-iSke ako vypoiita Veritel, a so splatnostou v
defi [hrady prediasnej splStky, pokial' Veritel' neuriI
splatnost na neskOr.

13. ZMENA STRAN

Dl2nik nem6Ze post0pit ani previest Tiadne z prAv, ktor6 mu
vypllivajri zo zmluvy o (vere alebo z dokumentu s fiou
srivisiaceho ani previest Ziadnu povinnost, ktor5 mu vyplyva
zo zmluvy o (vere alebo z dokumentu s hou stlvisiaceho, na

Tiadnu inti osobu s rnj'nimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel'
predch5dzajirci pfsomnyi s(hlas. Pre diely ustanovenia 5

151d Obiianskeho zdkonn[ka sfr vSetky prSva DlTnika

vyplfvajilce zo zmluvy o 0vere alebo z dokumentu s tiou
stivisiaceho neprevoditelh6.

DlZnik rn/slovne s(hlasi s tlim, 2e Veritel'm6Ze kedykolVek a

bez jeho d'al5ieho srlhlasu post(pit alebo previest
ktor6kolvek z Veritelbr4j'ch pr5v (vrdtane ktorejkolVek z jeho
pohl'addvok) vypliivajfce zo zmluvy o tivere alebo z

dokumentu s fiou srivisiaceho a kedykolvek previest
ktordkolvek povinnost', ktord mu vyplyiva zo zmluvy o [vere
alebo z dokumentu s iou srivisiaceho, na in0 osobu.

DlTnik u.islovne srihlasi s tlim, Ze Veritel'm67e kedykolvek a

bez d'alSieho s(hlasu DlTnika pouZit ktor6kolvek z

Veritelbr4ich pr6v (vrStane ktorejkolVek z jeho pohl'adSvok)

vyplyivajfcich zo zmluvy o (vere alebo z dokumentu s iou
stivisiaceho ako zabezpeienie zdviizku Veritel'a. DlZnik d'alej

vyslovne sdhlasi s kaZdou zmenou v osobe opr5vnenej zo

zmluvy o (vere alebo z dokumentu s iou srivisiaceho, ku

ktorej by doSlo v d6sledku uplatnenia pr{v z tak6hoto
zabezpeden ia.

Zmena v osobe Veritel'a alebo nadobudnutie ktor6hokolvek
pr5va alebo povinnosti zo zmluvy o (vere alebo z dokumentu
s fiou stivisiaceho bude vodi Dl2n[kovi ritinn5 momentom
dorutenla ozn5menia o tejto zmene DlTnikovi Veritelbm
alebo momentom preuklzania takej zmeny DlZnikovi inou
osobou, podl'a toho, ktorf moment nastane sk6r. Zmena v
osobe Veritel'a ani nadobudnutie ktor6hokolvek prSva alebo
povinnosti zo zmluvy o (vere alebo z dokumentu s iou
s(visiaceho od Veritel'a, ku ktorej d6jde v sflade s vySSie

uveden5Tm nevyZaduje uzavretie Ziadneho dodatku k
Ziadnemu dokumentu.

14. DORUEOVANIE A SPOSOB KOMUNIKACIE

Ak5kolvek Kore5pondencia musi by{ realizovan5 v pisomnej
(nie audio) podobe, za ktor[ je povaZovan5 ktorSkolvek z
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nasledovnych troch foriem vyhotovenia Kore5pondencie, jej
podpisovania a spdsobov jej dorudenia, ak sa zmluvn6 strany
nedohodn6 inak:

(a) alebo ako Listinnyi dokument, pritom Llstinnli dokument
sa bude povaTovat za doruienli (1) v defi doruienia
z5sielky, ak bola zSsielka doruiend osobne alebo
kuri6rnou sluZbou, alebo (2) v dei doruienia zdsielky,
najneskOr vSak o 10:00 hod. treti pracovnf dei
nasledujrici po dni podania z6sielky, ak bola zdsielka
poslanS poStou, a to na adresu sidla alebo miesta
podnikania prisluSnej zmluvnej strany uvedend v zdhlavi
zmluvy o (vere, alebo in6 adresy, kto16 si zmluvn6 strany
navzSjom oznSmia podl'a tohto dldnku; pridom pre diely
Listinn6ho dokumentu sa za osoby opr5vnen6 konat' a
podpisovat za DlZnfka dokument Kore5pondencie
povaZujri aj osoby uveden6 v zmluve o [vere (priloha
5pecifick6 podmienky tl5nok Opr5vnen6 osoby);

(b)alebo ako Elektronick! dokument vyhotovenli a
dorudova nli Ien elektron icky, pri vyuZiva n i sl uZby Nonstop
banking, podpisovanli rnihradne Bezpeinostnfm prvkom,
ak sp6sob podpisovania Bezpeinostnlm prvkom Veritel'
poZaduje;

(c) alebo ako Elektronickli dokument vyhotoven! a
dorutovanf len elektronicky, v prostredf a
prostrednictvom sluZby Biznis z6na, za dohodnutyich
podmienok, podpisovanf rn-ihradne Kvalifikovanlim
elektronickyim podpisom, pokial' za Dlinika konajri a
podpisujri osoby oprSvnen6 touto elektronickou formou
za DlZnika konat a podpisova{ (tzv. pouZivatelia pre Biznis
z6nu).

(d) Zaradenie osoby do zoznamu pouiivatelbv v sluZbe Biznis
z6na, ani uvedenie takejto osoby v prilohe 5pecifick6
podmienky v dlSnku Opr5vnen6 osoby - nie je
povaZovan6 za splnomocnenie podpfsat/uzavriet za
DlZnika - ani zmluvu o 6vere ani jej dodatky/zmeny.
Veritel' je oprSvnenli, nie viak povinnf, uznat za
Elektronickf dokument doruiovanf v rdmci sluZby Biznis
z6na aj taky Elektronickli dokument, ktorli za DtZnika nie
je podpfsa nf Kva I ifi kova nlim elektro n icklim pod pisom.

{e)Pokial'sluZba Nonstop banking alebo sluZba Biznis z6na -
alebo aj in6 obdobnS sluZba, ktord ju nahrad[ - prestane
byt z aklichkolvek ddvodov - DlZnikovi poskytovand,
zmluvn6 strany doruiujd a komunikujri prostrednfctvom
Listinnlich dokumentov popisanlich pod ptsm. (a) vyiite.

(f) Bez ohl'adu na vySSie uveden6, zmluvn6 strany sa dohodli,
Ze dokumenty Odkladaclch podmienok Dl2nik dorutuje,
pr[padne zabezpetuje ich doruienie Veritelbvi inou tret'ou
osobou - ako Listlnn6 dokumenty, pokial'Veritel' nebude
uj'slovne s(hlasi{ inak.

(g) Pokial' je medzi zmluvnlTmi stranami pre niektor6 presne
urien6 dokumenty, ozn5menia, Ziadosti alebo inrj
kore5pondenciu sp6sob dorutenia e-mailom r4y'slovne
dohodnutf (napr. dokumenty podl'a bodu 8.1 tejto
prilohy), potom platf, Ze sa takyto dokument, oznjmenie,
Ziadost' alebo in5 formSlna korespondencia povaZuj( za

dorudend v defi odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslanf
na e-mallovri adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v
ktorfkolVek Pracovny deri, v ostatn)ich pripadoch sa
povaZuje e-mail za doruienf aZ v pracovnf deri najbli7sie
nasledujrici po dni odoslania e-mailu, to v5etko vZdy len
za predpokladu, Ze pr[jemca e-mailovej sprdvy potvrdil
prijatie e-mailovej spr5vy odoslanim potvrdzuj(cej e-
ma ilovej sprSvy odosielatelbvi e-ma ilovej spr5vy. Zm Iuvn 6
strany si posielaj( v dohodnutlch pr[padoch e-mail na e-
mailovri adresu uvedenU v zmluve o (vere alebo v
srivisiacom dokumente, pr(padne na e-mailov( adresu
uvedentl v ozndmeni o adrese (o zmene adresy)
prisluSnej zmluvnej strany, ktor6 je doruten6 druhej
zmluvnej strane.

(h) Pri komunik5cii medzi Veritelbm a trefou osobou (najmii
Ruiitelbm), je vZdy len so srihlasom z[dastnenfch strdn,
moZn6 pri dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie,
podpisovanie Kvalifikovanlim elektronickfm podpisom a
ich vziijomn6 dorudovanie - za primerane obdobnlich
podmienok ako sti uveden6 pre Elektronickli dokument
podl'a bodu pod pism. (c) vyS5ie, a to aj mimo sluZby
Biznis z6na, pokial' s( pre takito sp6sob komunik;icie
vytvoren6 technick6 a in6 nevyhnutn6 predpoklady.

(i) Pokial' je medzi zmluvnlmi stranami pre niektord
dokumenty, oznSmenia, Ziadosti alebo inrj
koreSpondenciu sp6sob dorutenia e-mailom rnislovne
dohodnutyi, potom platr, ie sa takyto dokument,
ozn5menie, Ziadost alebo ind formSlna koreSpondencia
povaZujti za doruden6 v defi odoslania e-mailu, ak bol e-
mail odoslanyi na emailov( adresu druhej zmluvnej strany
do 16:00 v ktorfkolvek Pracovnf defi, v ostatnych
prfpadoch sa povaZuje e-mail za doruienf aZ v pracovny

defi najbliZiie nasledujtici po dni odoslania e-mailu, to
vietko vZdy len za predpokladu, Ze prljemca emailovej
spr5vy potvrdil prijatie emailovej sprSvy odoslanim
potvrdzuj(cej emailovej sprdvy odosielatelbvi emailovej
spr5vy. Zmluvn6 strany si posielajti v dohodnutiich
pripadoch e-mail na e-mailovrl adresu uveden( v zmluve
o fvere alebo v sr]visiacom dokumente, prfpadne na e-
mailov( adresu uveden( v ozndmeni o adrese (o zmene
adresy) pr[sluinej zmluvnej strany, kto16 je doruien6
druhej zmluvnej strane.

1s. BANKOVE TAJOMSTVO A MLCANLTVOSf

Veritel' je viazany ustanoveniami prdvnych predpisov
zabezpeiujricich ochranu bankov6ho tajomstva a oprdvnenli
vyuZit kaZd6 r4inimku poskytnut( tymito predpismi. DlZnik
ddva Veritelbvi rn-islovn! sIhlas s poskytnutim inform6cii
tvoriacich predmet bankov6ho tajomstva, ktor6 sa ho tlikajtl
(vrStane k6pie zmluvy o fvere a kaZd6ho s riou stjvisiacich
dokumentov): 

,.

(a) odbornlm poradcom Veritel'a (vr5tane prdvnych,
Idtovnfch, dariovlich a infch poradcov), ktori s[ bud'
viazani vSeobecnou profesion5lnou povinnostou
mldanlivosti alebo ak sa voti Veritelbvi zaviazali
povinnostou mltanlivosti;

17



(b) pre 6dely ak6hokolvek s6dneho, rozhodcovsk6ho,

sprSvneho alebo in6ho konania, ktor6ho je Veritel'

Uiastnikom;

(c) osobe, ktorS sa na z6klade rokovania alebo inej

komunikicie s Veritelbm m6Ze stat opr5vnenou alebo
povinnou zo zmluvy o 6vere alebo s frou s6visiaceho
dokumentu, ak sa takSto osoba vodi Veritelbvi zaviazala
povinnostou mlianlivosti;

(d) osobe, s ktorou Veritel' rokuje o uzatvoreni zmluvy o

zabezpeiovacom prevode ak6hokolvek pr5va Veritel'a zo

zmluvy o fvere alebo zo srjvisiaceho dokumentu, alebo s
ktorou Veritel' rokuje o zabezpetenI postfpenim
akejkolvek pohl'addvky Veritel'a, ktord vypliiva zo zmluvy o

6vere alebo zo s(visiaceho dokumentu, alebo osobe, s

ktorou Veritel' takfi zmluvu (alebo in6 podobn6

dojednanie) uZ uzatvoril;

(e) osobe, s ktorou Veritel' rokuje o uzatvoren( zmluvy o

post(peni pohl'adSvky zo zmluvy o [vere alebo zo

s0visiaceho dokumentu, alebo postupn[kovi, na ktor6ho
Veritel' takrlto pohl'ad5vku uZ previedol;

(f) osobe, ktorS pre Veritel'a spracfva ddta, ako aj subjektu,

ktorf je uvedenf na webovom sidle Veritel'a v zozname

sprostredkovatelbv, ak sa takdto osoba voii Veritelbvi

zaviazala povin nostou mlian I ivosti;

(g)Veritelbvej OvlSdanej osobe, Veritelbvej Ovl5dajfcej
osobe, osobe, vo vztahu ku ktorej m5 Veritelbva

OvlSdaj[ca osoba postavenie OvlSdanej osoby alebo
podobn6 postavenie a osobe, v ktorej m5 Veritelbva

Ovliidajrjca osoba postavenie OvlSdaj(cej osoby alebo
podobn6 postavenie ;

(h) pre fdely zverejnenia zmluvy o tivere a s fiou stivisiacich

dokumentov v Obchbdnom vestniku podla 5 5a ods.(6)

Zlkona o slobode informScii v prfpade, ak podl'a cit.

zlkona ide o povinne zverejfiovan6 zmluvy;

(i) ak je poskytnutie informScie vyZadovan6 od Veritel'a

pr5vnymi predpismi alebo je nevyhnutn6 na plnenie
zmluvy o [vere.

DlZnik sa zavitzuje zachovat mlianlivost o vSetkfch

skutoinostiach s(visiacich s uzavret(m zmluvy o fvere a s

fiou stivisiacich dokumentov s vlinimkou nasledujtlcich
prfpadov:

(a) ak je poskytnutie inform5cie vyZadovan6 od DlZnika

pr5vnymi predpismi;

(b)ak je informScia poskytnut6 odbornlim poradcom DlZn(ka
(vrdtane pr6vnych, (ritovnfch, dahou.ich a infch
poradcov), ktorf sr] bud' viazani v5eobecnou
profesionSlnou povinnostou mldanlivosti alebo ak sa voti
D I Zn f kovi zaviazali povi n nosto u m I da n I ivosti;

(c) pre (iely ak6hokolvek srldneho, rozhodcovsk6ho,

spr5vneho alebo in6ho konania, kto16ho je DlTnik

[iastnfkom; a ak je informScia poskytnut5 s

predch5dzajticim pisom nf m sthlasom Veritel'a.

Osobn6 6daje os6b konajricich pri uzavreti zmluvy o 6vere

m67u byt z d6vodu riadenia rizik konsolidovan6ho celku

spoloine so zmluvnou dokument5ciou poskytnut6 inym

subjektom v r5mci skupiny/konsolidovan6ho celku ISP

Group. Viac inform5cii o sprac[vani osobnfch fldajov na

www.vub.sk.

16. ZAPOEiTRTTT Z BEZNEHO UETU VEDENTHO U

VERITE[A

(a) DlZnik rnj'slovne sdhlasi s tlim, Ze Veritel'm67e kedykolvek

zapoi[tat svoju splatnri pohl'ad5vku alebo jej iast, ktoril
m5 vodi DlTnikovi na z5klade zmluvy o tivere alebo

dokumentu s fiou stivisiaceho proti akejkolVek

pohl'ad5vke, ktorI m5 DlZnik voii Veritelbvi (vrStane

pohl'ad5vky z ak6hokolvek 0itu veden6ho Veritelbm), bez

ohl'adu na to, iije tSto pohl'addvka DlZnika voii Veritelbvi

v iase zapoiitania splatn5 alebo nie. Ak sri zapot(tavan6

pohl'adSvky urden6 v r6znych men5ch, Veritel' je

oprSvnenf pre 6iely zapod(tania prepoditat' iiastku
ktorejkolvek pohl'adSvky do meny druhej pohl'ad5vky,

pritom pouTije r4imennli kurz deviza-n5kup (v pripade ak

je menou {veru euro) alebo rn-imenny kurz deviza-predaj
(v pr(pade ak je menou 6veru mena ind ako euro), ktor! v
iase prepodftania beZne pouZiva pri svojich menovych

obchodoch s tlimi ist)imi menami. V pripade zapodltania

medzi pohl'ad5vkami v r6znych menSch, oboch odli5nfch
od euro, pouZije Veritel' prepotet cez menu euro
rn-imennfm kurzom devfza nSkup a nSsledne vimenn!
kurz devfua predaj, ktorli v dase prepoiftania beZne

pouZfva pri svojich menovli'ch obchodoch s tfmi istlimi
menami.

(b) V pripade, ie Dlinik m5 veden5i BeZn! titet u Veritel'a,

DlZnfk na tomto svojom BeZnom riite (pokial' sa s

Veritelbm nedohodne rnj'slovne na inom svoiom 0tte) v

dase splatnosti akejkolvek iiastky istiny, odplaty, (roku

alebo in6ho prisluienstva podl'a zmluvy o (vere,

zabezpeii dostatok pefiaZnlch prostriedkov na to, aby

Veritel' mohol vykonat zapotftanie, a v takomto pripade

Veritel' zapotitanie vykonS, priiom ak defi splatnosti

akejkolvek diastky nie je Pracovnlm diom, Veritel'vykon5
(ttovnil operdciu zapoiftania aZ v najbliZ5ie nasledujftci

Pracovny defi (v pripade termfnovan6ho alebo

revolvingovdho tiveru) prfpadne v najbliZ5ie

predch6dzajdci Pracovnli defi (v pripade

kontokorentn6ho fveru), vldy viak s valutou dia
splatnosti; tyim nie je dotknut6 prdvo Veritel'a dom6hat sa

zaplatenia dlTnej iiastky aklimkolvek infm sp6sobom.

(c) V pripade, ak v dobe kedykolvek poinric dfom splatnosti
akejkolvek iiastky tiroku, odplaty, alebo in6ho

pr(slu5enstva, s[rvisiacej s pefiaZnfmi prostriedkami
poskytnutfmi ako kontokorentn5T [ver, alebo akejkolvek

iiastky, ktoril je Veritel' opr5vneny 0dtova{ na {archu

BeTn6ho ridtu veden6ho u Veritel'a na zSklade akejkolVek

inej dohody medzi Veritelbm a DlTnikom, nebude na

BeZnom (ite vedenom u Veritela dostatok peiaZnlich
prostriedkov na to, aby Veritel' mohol vykonat
zapoiftanie, DlZnfk d5va tymto Veritelbvi pokyn, aby
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' Veritel'tak[to splatn( a nezaplatenI diastku zafitoval na
tarchu BeZn6ho ridtu veden6ho u Veritel'a, a to aj v
pripade, ak by po zarldtovani diastka z5porn6ho zostatku
na BeZnom [dte prer4-i5ila limit celkovej vliSky
kontokorentn6ho (veru pre prfsluSn6 obdobie stanoven6
v zmluve o (vere, Ak je takSto splatn5 a nezaplaten5
iiastka urtenS v inej mene ako je mena, v ktorej je vedenli
Beinyi) (tet, Veritel' je pre 0tely zaIitovania podl'a
predch5dzajfcej vety opr6vnen! vykonat prepoiitanie
podl'a odseku (a) vy55ie. Pre odstrdnenie aklichkolvek
pochybnosti, DlZnik r4islovne s0hlasi s tym, ie
za[itovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej tiastky na
BeZnf fiet podl'a tohto odseku je (i) v rozsahu limitu
celkovej vfiky kontokorentn6ho riveru pre prisluSnd
obdobie stanoven6 v zmluve o [vere poskytnutim
pehaZnlich prostriedkov podl'a zmluvy o (vere, a (ii) v
rozsahu, v akom zaf dtovan5 iiastka prevyiuje tento Iimit,
nepovolenfm preterpanim na BeZnom [ite vedenom u

Veritel'a.

17. SEPA INKASO Z BEZNTHO UETU VEDENEHO V
INEJ BANKE A INE PLATBY DLZNfKA NA
UvrnovY uerr

(a)V pripade, 7e DlZnik nemS veden! Bein! {iet u Veritel'a,
zaviizuje sa DlZnik mat vedenli BeZnf (iet v inej banke, za

sdiasn6ho splne n ia vietklich nasledovnlTch pod m ienok:

(i) BeZn17 titet DlTnika vedenli v inej banke je vedenli v
takej banke, ktorS je aktivnym priamym rjdastnkom
medzibankov6ho platobn6ho styku v r5mci SEpA
(Single Euro Payments Area) priestoru;

(ii) Dlinik dal - a nezru5il - MandSt na inkaso v SEpA zo
svojho BeZn6ho riitu v inej banke, v prospech Veritel'a,
bez obmedzenia rariSky inkasovanej sumy, s typom
platby opakuj0ca sa platba, a splnil vietky ostatn6
podmienky potrebn6 na to, aby Veritel'mohol vykonat
SEPA inkaso podl'a tohto il5nku 17. V pripade
neskorSej zmeny (neaktuSlnosti) kto16hokolvek z
fdajov uvedenfch v Mand5te na inkaso v SEpA, je
DlZnik povinnf bezodkladne dat nornj, Manddt na
inkaso v SEPA s aktudlnymi rldajmi (napr. v pripade
zmeny referencie Manddtu, zmeny identifikdtora
Veritel'a ako prijemcu inkasa, v prlpade zmeny tisla
rlitu DIZnika, ktor6ho sa Mand5r tfka a pod.);

(iii)BeZn5i faet v inej banke je vedenf v mene EUR.

(b)Ak DIZnik chce pre tdely tejto zmluvy o (vere zamenit
BeZnf (iet v inej banke za iny Bein'! [det veden! v inej
banke, je oprSvneny tak urobit ozn5menfm dorudenlm
Veritelbvi aspoh 10 pracovnych dnf vopred, pritom sa
zavazuje zabezpetit aj na aktudlnom zmenenom BeZnom
Itte splnenie vietklich podmienok uvedenlich v tomto
tlSnku pism. (a) vySSie,

(c) DlZnik sa zavEzuje mat na svojom BeZnom [tte v inej
banke dostatok periaZnyich prostriedkov na to, aby Veritel'
mohol vykonat SEPA inkaso (i) za rlielom splatenia
akejkolvek diastky (roku, ,iroku z omeSkania, odplaty za
rezervovanie neposkytnutfch pefiaZn5ich prostriedkov,

odplaty za zaslanie kaTdej upomienky o nezaplateni
dlZnej iiastky, (ii) za 6ielom vr6tenia poskytnutlfch
peiaZnyich prostriedkov (platby istiny), (iii) za ridelom
splatenia odplaty za vedenie {verov6ho riitu podl'a
zmluvy o (vere, (iv) ako aj za ritelom zaplatenia
poistn6ho za poistenie schopnosti spl5cat' 0ver spojen6 s

rizikami kl'tiiovej osoby, podl'a zmluvy o fvere, ak bolo
poistenie dojednan6. Ak DlZnik tento zSvdzok splnil,
Veritel'vykon5 SEPA inkaso za fdelom zaplatenia platieb
uvedenlich v predchSdzajucej vete, tym vSak nie je
dotknut6 pr5vo Veritel'a dom5hat sa zaplatenia dlZnej
tiastky akyimkolVek inlim sp6sobom. Veritel' a DlZnik
sdhlasia s t)im, Ze pokial'sa aZ po tom, ako Veritel' ku
koncu mesiaca vy5le pravidelnf poZiadavku na SEPA

inkaso konkr6tnej sumy (rokov (rirokov z omeikania/
odplaty za rezervovanie neposkytnutfch periaZnlich
prostriedkov), zmeni qiska rirokovej sadzby alebo sumy
dlZnej istiny (ako ridajov rozhodn5ich pre vlipotet 0rokov/
ilrokov z omeSkania/ odplaty za rezervovanie
neposkytnutlich peiaZnfch prostriedkov), pripadn6
nezrovnalosti (vzniknut6 vzhl'adom na nevyhnutnf iasovii
odstup medzi zaiiatkom a ukondenim {konu SEPA inkasa
pri konkr6tnej platbe), Veritel' vysporiada pri najbliZSej
spl6tke (rokov/drokov z omeSkania/odplaty za
rezervova n ie n eposkytn utyich pefi aZnlich prostriedkov.

V pripade ak pefiaZn6 prostriedky podl'a zmluvy o [vere
budti prr4fkrdt poskytnut6 koncom kalend5rneho
mesiaca, Veritel' je oprSvnenli inkasovat prv0 platbu
(roku/odplaty za rezervovanie neposkytnutfch pefi.
prostriedkov) SEPA inkasom, prfpadne aj na konci
najbliZSie nasledujUceho kalend5rneho mesiaca.

(d) ostatn6 pefiaZn6 zlvdzky DlZnika zo zmluvy o fvere sa
Dlink zavAzuje platit v prospech 0verov6ho ridtu s

nasledovnou identifikiciou platby takto:

(i) odplatu za dojednanie zivSzku (uzavretie zmluvy o
fvere)/poplatok za poskytnutie fveru - s

odpor(ianfm oznatenim platby konstantnym
symbolom 0858;

(ii) odplatu za poskytnutie konsolidain6ho fveru v rdmci
reStrukturalizScie (z podnetu DlZnika) - s

odpor[danlm oznadenim platby konStantnfm
symbolom 0858;

(iii)vSetky ostatn6 odplaty (napr. odplatu za nar4y5enie
objemu [veru, odplatu za prolong5ciu spldtky fveru z

podnetu klienta, odplatu za prediasn6 splatenie
terminovan6ho r-iveru alebo jeho iasti, odplatu za

skr5tenie konetnej splatnosti revolvingov6ho 0veru
dodatkom k zmluve, odplatu za zmenuf doplnenie
zmluvy o (vere z podnetu klienta dodatkom, odplatu
za zmeny v dokumentoch s(visiacich so zmluvou o
0vere - s odponitanlim oznaienim platby
konStantnlim symbolom 0898.

(e) Ak je ak5kolVek platba sfvisiaca so zmluvou o fvere
vykonanS platbou z banky v niektorej z krajh zapojenej
do SEPA, je Dlinik povinnli uviest variabilnf symbol platby
(d'alej aj VS) a Specifickli symbol platby (d'alej aj SS) do
pol'a,,Referencia platitel'a/Originator's Reference", v
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Strukt{re,,/VS[N10]/SS[N10]", pridom N10 znamenS

iiselnf ridaj s desiatimi znakmi. V pripade, ak tdto banka
nespristupnf pole,,Referencia platitel'a/Originator's
Reference", je DlZnik povinnyi vyplnit VS a SS v poli "
Referencia prijemcuiRemittance information". Ak DlZnik

nebude identifikovat platbu uvedenlm sp6sobom, platbu
Veritel'vr5ti vo r4iSke zniTenej o poplatky tejto banky. V
pripade platieb vykon5vanlich z banky z kraliny
nezapojenej do SEPA, je DlZnik povinnyi uvies{ VS a SS ako

,,Referenciu prijemcu/ Remittance information" v
Struktdre (,,/VSlN10l/SSlN10j"), priiom N10 znamenS

iiselnf (daj s desiatimi znakmi.

(f) Ak je ak5kolVek platba srivisiaca so zmluvou o tivere
vykonan6 platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej
do SEPA, Veritel'odporrida, aby DlZnik uvSdzal konStantnli
symbol (d'alej aj KS) v poli ,,Referencia
platitelh/Originator's Reference", v odporttanej
5trukt0re (naprfklad ,,/KSIN4]"), pritom N4 znamenS

iiselnyi ridaj so Styrmi znakmi. V pripade, ak t6to banka
nespristupn[ pre DlZnika pole ,,Referencia
platitel'a/Originator's Reference", Veritel' odporfta
vyplnit KS v poli " Referencia pr(jemcu/Remittance
information". V pripade platieb vykonSvanlch z kraj(n
nezapojenfch do SEPA, Veritel'odporriia uv5dzat KS ako

,,Referenciu prijemcu/Remittance information" v
Struktrjre (napriklad ,,/KSIN4]"), priiom N4 znamen6
iiselnli (daj so Styrmi znakmi.

18. ODDELITEINOST USTANOVEIVf N DNISIT
UBEZPEEENIA

Jednotliv6 ustanovenia zmluvy o fvere a kaZd6ho

dokumentu s fiou sdvisiaceho sri vym5hatelh6 nez5visle od
seba a neplatnost ktor6llokolvek z nich nebude mat Ziaden

vplyv na platnost ostatn)ich ustanovenl s uj'nimkou
pr[padov, kedy je z d6vodu d6le2itosti povahy alebo inej
okolnosti tfkaj(cej sa tak6hoto neplatn6ho ustanovenia
zrejm6, Ze dan6 ustanovenie nem67e byt oddelen6 od

ostatnych prislu5nfch ustanoven[.

V pripade, ie niekto16 z uvedenlich ustanovenf bude
neplatn6, pritom jeho neplatnost bude sp6soben5 niektorou
jeho dastou, bude dan6 ustanovenie platit tak, ako keby bola
predmetn5 iast vypusten5 a Veritel' aj DlZnik sa zaviizujti
zabezpetit uskutodnenie v5etklch krokov potrebnfch za lym
[telom, aby boli v dotknutom ustanoveni uroben6 tak6
zmeny, aby bolo dotknut6 ustanovenie platn6 a aby malo io
najviac podobn6 fdinky ako p6vodn6 znenie dotknut6ho
ustanovenia.

DlZnik potvrdzuje Veritelbvi a Veritel'potvrdzuje DlZnikovi, Ze

uzavrel zmluvu o (vere a kaidy s fiou stlvisiaci dokument s

plnfm pochopen[m jeho podmienok a Ze druh5 zmluvn6
strana v rdmci rokovanf o zmluve o fvere ani in6ho s iou
srivisiaceho dokumentu ani pri jeho uzavreti neprevzala na

seba Ziaden zAvazok voii druhej zmluvnej strane, ktor! by
nebol vlslovne uvedeny v zmluve o fvere alebo ktorf by

nevypllival zo zAkona.

V pripade, Ze zmluva o 0vere je v zmysle ZAkona o slobode-
informScii ( 21112000 Z.z. v znen( neskor5(ch predpisov
povinne zverejfiovanou zmluvou, je DlTnik uzrozumenf s

lym,ie vsflade s ustanovenimS 47a Obiianskeho zSkonnka
m6Ze takSto zmluva nadobudnrit riiinnos{ najsk6r v defi
nasleduj(ci po dni jej zverejnenia, a to bez ohl'adu na

splnenie odkladac(ch podmienok a aj ked'sa zmluvn6 strany
dohod I i ina k. N adobud n utie riii n nosti pod l'a predch Adzal{cei
vety sa tlika aj dodatku k zmluve o rivere.

DlZnik berie na vedomie a sfhlasi s t1im, 7e Veritel' si

vyhradzuje pr6vo odmietnut vykonanie ak6hokolvek fkonu,
pokynu, pr6va alebo povinnosti na z6klade alebo v s(vislosti
s aklimkolvek Finantnfm dokumentom, ak zistf alebo

nadobudne podozrenie, 2e dan'! rikon, pokyn, prdvo alebo
povinnost m5 aklkolvek priamy alebo nepriamy s[vis so

Sankciou alebo Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie

dan6ho (konu, pokynu, prSva alebo povinnosti by bolo v
rozpore s internou politikou Veritel'a alebo ju Veritel'

vyhodnot( ako rizikov( z hl'adiska moZn6ho ohrozenia
zSujmu na ochrane pred legaliz5ciou prfjmov z trestnej
dinnosti, na ochrane pred dafiorn-imi (nikmi, na udrZanI alebo

obnovenf medzinSrodn6ho mieru a bezpetnosti, na ochrane
z5kladnlch ludsklch prdv a dobrlich mravov alebo na boji
proti terorizmu.

19. UZAVRETIE ZMLUVY O 6VERE, JEJ ZMENY A
ZMENY VSEOBECNYCH OECHODNfCH
PODMIENOK PRE 6VTNY

Za riadne uzavret( sa zmluva o (vere, ale aj jej pripadnd
neskor5ie zmeny a dodatky - povaZujri len vtedy, ak boli za

DlTnika podpisan6 osobou/osobami riadne oprSvnenfmi
konat za DlTnika (najmii napr. konatel, prokurista), a to bez

ohl'adu na to, ii bola zmluva o 0vere/jej zmeny a dodatky -

vytvorenS a dorudovanS: (a) ako Elektronlckyi dokument
podl'a tl5nku 14 plsm. (c) vy55ie tejto prilohy Vieobecnd

obchodnd podmienky pre ivery, alebo (b) ako Elektronickli
dokument podl'a ilSnku 14 pism. (b) W55ie tejto prilohy
Vieobecnd obchodnd podmienky pre ilvery, alebo (c) ako
Listinnf dokument, podl'a tl5nku 14. pism. (a) tejto prilohy
Vieobecnd obchodnd podmienky pre ilvery.

Zmeny a doplnky zmluvy o tivere m6Zu byt uskutoinen6 len

formou pisomn6ho (nie audio) dodatku.

Veritel'a DlTnik sa dohodli, Ze 5truktriru a text prilohy zmluvy

o {vere - Vzor iiodosti o poskytnutie pehoinlch prostriedkov '
je Veritel'opr6vnenf jednostranne zmenit aj tak, Ze DlZnikovi

dorutf nor4i upraveny text takejto prilohy, ktorf je niisledne
DlZnik povinnli pouZit uZ pri svojej najbliZ5ie nasleduj(cej
Ziadosti o poskytnutie peiaTnfch prostriedkov podla takejto
zmluvy o fvere.

K uzatvdraniu zmluvy o tlvere, pripadne jej dodatkov cez

Prostriedky dialkovej komunikScie dochSdza len za

predpokladu, Ze DlTnik s tym s[hlasf, Podmienkou
uzatvirania zmluvy o [vere, vrStenie jej dodatkov
Prostriedkami dialkovej komunikiicie je mat' zriadenil sluZbu

Biznis z6na/Nonstop banking a mat pridelen6 Bezpednostn6
prvky. Zru5en[m sluZieb Biznis z6na a Nonstop banking zo
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strany DlZnika alebo Veritel'a, nie je dotknuta platnost ani
ridinnost zdviizkoqich vztahov, ktor6 uZ takymto spOsobom
platne vznikli,

Ak nie je dohodnut6 medziVeritelbm a DlZnfkom inak, zmeny
V5eobecnyich obchodnfch podmienok pre fivery sa vztahujri
len na zmluvy o (vere uzavretd po dni diinnosti prisluSnej
zmeny.

Veritel'a D12nik sa dohodli, ie dokumentVieobecnd obchodnd
podmienky pre ivery ako priloha konkr6tnej zmluvy o rivere,
prfpadne ako priloha prislu5n6ho Dodatku k zmluve o (vere,
m67e byt na vfslovnri Ziadost DIZnika po uzavretitakejto
zmluvy o [vere/pripadne po uzavret[prislu5n6ho Dodatku k
zmluve o {vere, doruden6 zo strany Veritel'a DlZn(kovi aj
oddelene od zvySnej dasti zmluvy o 6vere/resp. oddelene od
zvy5nej tasti prlslu5n6ho Dodatku k zmluve o (vere,
elektronicky emailom na adresu, ktorri DlZnik uvedie vo
svojej osobitnej pisomnej Tiadosti. Dorudenie prilohy
Vieobecnd obchodnd podmienky pre ivery emailom DlZnik nie
je povinnf Veritelbvi potvrdzova{, priiom dokument takejto
prflohy konkr6tnej zmluvy o [vere - prislu5n6 Vieobecn€
obchodnd podmienky pre dvery, za5le Veritel'DIZnikovi na jeho
Ziadost kedykolVek aj opakovane,

20. ROZHODNE PRAVOA MOZNOST
MIMOSUDNEHO RIESENIA SPOROV

Zmluva o fvere sa riadi pr5vnymi predpismi Slovenskej
republiky s tlim, Ze Veritel'a DlZnik sa dohodli, Ze pouZitie
ak6hokolvek ustanovenia kto16hokolVek prSvneho predpisu
Slovenskej republiky, ktor6 nie je kogentn6, je vfslovne
vylilien6 v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit
(ai ui tiplne alebo aiastofne) vyznam, riiel alebo
interpretSciu kto16hokolvek ustanovenia zmluvy o rjvere.
Okrem toho sa Veritel' a DlZnfk dohodli, Ze ustanovenia 5 361,
5 500, 5 503 ods.3, 5 506 a S 507 Obchodn6ho z5konnika sa na
zmluvu o r.lvere nepouZijri. Pre odstrdnenie pochybnosti
Veritel'm5 zachovand vSetky d'alSie pr5va, ktor6 mu vypllivaj[
z prdvnych predpisov,

Aklikolvek spor, ndrok alebo rozpor vzniknutii zo zmluvy o
(vere alebo v srjvislosti s fiou (vr6tane vSetklch otSzok
tyikajticich sa jej existencie, platnosti alebo ukontenia) je
moZn6 rieSit aj v rozhodcovskom konani alebo inlim
mimosridnym rie5en[m sporov, pokial'sa zmluvn6 strany tak
vlislovne dohodn0, to vSetko v srjlade s osobitnfmi
predpismi, upravujIcimi rozhodcovsk6 rieSenie sporov alebo
in6 mimosridne rieSenie takli chto sporov - napr. z5kon
24412002 Z. z. o rozhodcovskom konanl v znenl neskorS[ch
predpisov, zSkon t. 42012004 Z. z. o mediScii a o doplnenf
niektorfch zdkonov v zneni neskor5ich predpisov.

V5eobecn6 obchodn6 podmienky pre rlvery zo dfia
01.07.2026.
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